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In memoria di Mario Brunetlti ec-direllore
del Museo Civico Correr di Venezia

Oti Beverol, 8rav rataddfuve tiv Kovjrn, ortic doyxée tod 13. ald-
va, Bofixav éva xatdeotws #xxdnoiactind, mov elye Fyxaraotadel perd
v anekeviégmon tol vnorol Gnd tole Supuxnvove 10 961. Kara to
980, ovpgova ue 10 Tuxtindo 3 Baocikeiov tot Boviyagoxtdvou, f
Konw ¢iyxe 12 éxwononéc: 1) i ['dorvvag, 2) tiig *Apxudiag, 3) riic
Kvwoob, 4) tiic Xeppovioov, ) tol Adlomorduov, 6) 1ot “Ayplov,
7) viic Adpnng, 8) tiic Kvdwviae, 9) tic ‘Iepde, 10) tiig Znrelac, 11)
thc IIévpac xal 12) tiic Kiwoduov. “H Beveria, $éhovrac va #Eovdere-
ool v éxidoaon mod doxoloe 6 dpBddokoc xAfipoc xal udhicta of
énionomot, €xdiwEe Tov Gvwdrepo #Afipo xai mupuxdonoe v Mnrpdro-
A xai tig mogandve Emioxonée, wall pé ta mhovote xtiuard tovg,
ot xadolnolg x? noxovg mod Vrdédeike i [Mamwxyy AD. Tua vi pavel
ouwg 6ti oéferar xail ) HYonoxevruy ouvveidnon v véwv Hrnrdwov
NG, MOL 610 oVvold toug fjtave O8odG8oEut, dev melpake rove mamddec
Xl T4 povaotTioia, tolg 6moiovs dpuoe Ehevdepove vt Goxodv td {egu-
tixd tovg xathixovra. Zrig noheig Sume, yud va Exer tov EvooLaxd ®AR-
eo t®v dpPoditwv Lmoyeiod e, Hole odv mpoictduevoue Tob xAfoou
avtol tovg Aeyouevore Ilpwronunddeg, mov, guowd, Hrave mpd-
cwna tig anolving Eumiotoovvng g, dndadln mota Joyavd tne P

" "H Mnrponodn Kenineg viv éxoyn éxeivn elye petagepdei otd Xdveoxo
ano v Cogruva, (BA. Zx. EavBoudidn, [Mepi tviig Mnrgondlewe Kofeng
x@i tol pnrgomoditixod vaol ol ‘Ay. Titow xcwid thv B’ Bulave. mepiodov
(961 - 1204), otd megroBind «Xgrouavixy Kofitns, B’ 0. 317 x6E.).

?) Ilokv évdiegégovia mpdypata dGvegéper oyenxd pé tole IMpwmromonddee
0 Mnevéro Mogo oy &xdeon tov (1602): «MMudlmidrepa oi “Ellnvec ameyda-
voviay t0 aEiopa ol Ilpwronand, mov elvar 6 doyimandc tdv dpPodotwy. Td
aEiopa o0td Siddtave and tolg dvampdommove tiig Caknvémmic oac, oUp@W -
va pE ta goglirata Swatdypard tng, o' £va dnd tov: mamadec of xdde nodn
tol Baoiheiov, xuplog yid va tdv &xovy motd Spyovd toug xai va padaivouy
arn’ oitov tic Sradéocig v@v dhhwv, mob Fleyav, St & [Mpwroramic frave dno-
oraing amd o doypw tov. "Aneyddvoviav 8¢ o dEiopa adro oo mol dvay-
zalovrav va 1o dvaidétouy of monddec dnd ta ywpud. SHuepe (1602) ro dE/m-
pa tovto elvon mepilfinto xai ©d dmoxtolv pé péou ol moO onovdoive momd-
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‘H Beveria, onwg dvagpégovy 6 “TdxmwPoc Pooxapive ® »ai 6 TCovd-
ve Moxieviyxo * otig éxtéoeig touvg, polpuce Tt xrijuara Tdv mEQLEE-
pri@v ol xutéhafe o8 toeic pepideg, dmo tic dmoieg ) mia Eeydonos
ot Aarwviun) "Exxdnoia, yud va tiic #Eaogakicel 1ol dnarroipevouc
yur ) auvinenon g mogovs. “Ouwe, otig dpyc tovddyioto Thc ®v-
pragying e, N Beverla dgroe 010 Olxovuevind [Tarorapyeio usydio
uépog Amo T wrnuard tov. Al and 1o 1304 widhuc v Beveriw me-
propioe 1ot dixanpare tot [Tarprapyeiov ooy Experdilevon tdv w1
ndarwv tov oty Kon, 10 0nolo dvayxdotnxe v drallotpidoe moida
xai va vouxtdoet ta vadhoia, To 157D tob Edidov woddpara wovo
10.000 dovndra b,

‘O dvoregog Aarvixog xAfjoog, xal xvpimg 6 "Apyiexioronog, doyo-
AOUVTOVE MEQLOOOTFOO UE TA oixovopxd Cnriuata xal thv Exuerdilev-
g t@v @eovdwv mov EEexwondnoav ¢’ abtov mapd pé ta donoxsvrind
tov xadnxovru, "H "Appemiononn rol Xdvraxa—mnov fitave 6rxov on-
uepa to péyupn s Evooewns Cewpyundv Svvetaipiopdv—«pg to di-
xaotNoLa, Tovs ovufolutoypdpore, tove Aativovs Trpeic xai tovg “Ei-
Anveg manddeg xai T0 otigog TAOV mupnsitwy Editve v vivnwmon udi-
Aov qoovpiov mapi oixov 1ol Oeoti», AMew §) "Efa Téa®. Svyvd mvnvd
N exionun Aacivixy “Exxdnoia Borordveav of diapdyn pé tiv moliri-
xn eEovoiu g Konme, yia térua olrovopind Cnutipara, O xal yud
Cntiuara Emforiis g mdve otov dpddofo xAfioo xui tove dodddo-
Eovg vmxoovg, mon, maod ) @uaoxadoluny ordom tig, 1 Bevetia fide-
Ae vit ToUS Exer xdrw and TV duron fEdprmon e, dxolovdoica tod
yvworo doype Semo prima veneziani e poi cristiani,

["wa va Bdakdovy tépuu otic Sropdyee atrée /| mohtixn 2Eovoia xal
N Aavwvindy "Eaodnoia Exavav Eyyougec ovugovies perakd tove. To
Catasticum ecclesiarum et monasteriorum comunis, mod cvved

dec» (BL. 2. Emavdaxn, Mvgueia Konuxig ‘lovopiag, tép 1V, "Hedxlewo
1978, o 88)

) BA Biblioteca Marciana, Mss Italiani. Cl. VII, No 631a/7476, re-
lizione di Jacopo Foscarini del 15675, foglio 24v. « . ASSLTNATON0 UNd
parte di quelly beni alle chicse, una a V. sta...et una gran parte dettero
alla Colonia...>.

‘) BA Ze. T. Zmavdxn, Mvnueix Konuxiic “Tovopiac, ©. I, "HodxAewov
1910, o. 22.

5 BA Eva Tea, Saggio sulla storia religiosa di Candia dal 1590 al
1630, negli Atti del Reale Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti, t.
LXXII, 1912 - 13, Parte seconda

*) "Efa Téa, 6. n. 0. 4, noi Zn. Oeovdxmn, Mvnueio "Elnwixic ‘I-
oropiag, T, A', "Adivas 1932, ExBoon "Axadnpioe, o. 222.
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yenue 10 13207, elvar pua mhovoia xai omovdatdrarn oviloyn tériwy
Eyyodgmv, OYETIR®V UE fxxdnolaoting xai nvolwe mepLovoLuxic @u-
cewg Cnenpata, mou, dv dnuootevtsl xapia gopd, i pfoFL ot oo
dmelpa oTOIYETE, AYVOOTO WEYOL ONUEDN, YIU TNV EXXANoLacTixy loTo:
oia tiic Koning nara tiv mepiodo éxeivn the Beveroxputiag®.

“Eva o ta €yyoagu abvtd TV oLpgp@VLOV PETafy thic mokitixdic
éEovolac t@v Beverdv oty Koty xai tijg Aqarivindic "Exxdnoiug elvan
wal 10 dnuooievdpevo mapoandrw. H cvpgovia adt) Eyive petakv rod
Aativov “Apgyiemioxdmov Kpnimg Alivrando xai 100 Adyn tiic Beveria:
‘Todvvny Superentio 7 Soranzo (1312 - 1327)°. Avtd émuxvpdiver T
yvopdrevon tot didomuov vopwxkov cvufovlou thic Beveriae Fra Pao:
lo Sarpi (1552 - 1623), cvugova pé v oxota ol 130 odviteg mund-
dec thic Kontne, mov da dobue mapandrw, ol éxxdnoieg tove, 1 pova-
CTYOLG TOUE ®atl TO VOGOXOUEL® TOUC elval pev dveEdpotmra amo tn i
xatodooia t@v Konuxdv "Apydv (to® Aolra), dyxu dpws »xui arod ) -
watodooia to¥ Adyn.

To Eyyoago avrd Boloretar ord Civico Museo Correr tijc Beve-
tiag, Mss. Prov. Div. C, 675/v. *Avtiypagd tov eiye thv edysvi xu-
Awovvn va pod oreider to 1954 6 tore devduveineg tov Museo Correr
aeipvnotog Mario Brunetti, otn pviun tod 6nolov dglegdve 10 On-
nooievpe tolto '°,

Anuooievstar, ®g ocvvidwe, o610 TEOIOTURO XUl OF UETAPOOOT
oty EAnvunt], ywvopnévyy ano tov N. IThdrovae, “Eqogo *Apyutotitov
Konmnz, tov 6molo evxapiotd xu dnod tn dEon tovm.

"Extog ano tn ueydin omovdaidtntu mov €xer yud tnv latopiu tiig

) To mpwtoturo tol moAvtipov avrold vioxovpévov PBploretor otd Archivio
di Stato Venezia (V. A.S), Archivio del Duca, V, pt elvar dpxetd xata.
orpeppévo, “AALo dvriypago of xalitepn xavdotaon, Pfpliorerar owi) Bibliothe-
ca S. Marco di Venezia (V.B. M.) Lat. X, 179.

8) *H ExxAnoia tiig Koning, mov otd mopshitov Ederke Aopmpd Selyparta
ol évliagegovedg tne yud iy lortopia tol tonou tovtou, £«8ifoviug pé doand.
veEg TNg t0 yvworotato onovdaio mepodixd <Xprouavixn Kpnome, Empene va
emideiler Evdnmgépov xat onpepa, yid TV ovyxévipwon xal dnpooievon tétuov
LOTOQIXMY VIOXOUREVIMWY, WOV agopolv v lotopia g idwac i "ExxAnoioc
Kpftne, »ai va Umooingiler fihxd xai Dlixd éxeivoug mod doyololviar pé
TV ouyxévipwon xai dnpocievon ténmv ororgeimv.

9 BA. "Efa Téa, 0. n. 6. 4% %ot 2. Eavdouvdidn <Xpiotaviem
Keontn» B, 0. m 0. 279. 0 Eaviovdidng xaxds petagpaler thv A principe=
Anvxzag tijg Kpntne, évd évvoel tov idio td Adyn xat v (e v KuBépvnon
tic Beveriag, BA. mpoogpwwnoeig tv Cevixdv [lgoPlenidv arig éxtéasig tovs.
(Mwvnueia Kpnt. “lovopiag zopou II, 1II, xin).

10) "Anédave 10 1956.
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‘Exxhnoiag tiig Kofing natrd rolc modrove aidvee e Beveroxpariag,
mov elvor péxoL ofuepn dyvworn otic Aemtopnfpetée tne, tO dnuootevd-
uevo eyyouago ovuPdiler éxlons omnv £psvva TOV EXOVUROV AONTIXDV
olxoyevel®vy, mov mOAAG AmO ta dvoagegopeva £0@ Bracmloviair péypt
OY|LEQ(L.

Civico Museo Correr — Mss. Prov. Div. C. 675/V 11,

In Christi nomine. Amen. Anno Nativitatis eiusdem millesi-
mo trecentesimo vigesimo tertio. Mense Augusti. Die XXVI. In-
dictione VI. Candide Insule Cretae. In Pallatio Ducis Cretae.
Presentibus Ugolino Similiant (us), Jacobo Asollis, Tho-
ma de Valdagno et Nicolao de Firmo quondam ser Vi-
ti, testibus ad hec vocatis specialiter et rogatis. Cum ad Dei
laudem et Insule Cretae statum et pro omni requie et animorum
quietatione, infra partes infrascriptas perpetuo servanda et con-
tentionum; disconsionum et discordiarum, ut dicitur, tolenda in-
frascriptam concordiam et compositionem per divinam providen-
tiam et bonarum personarum intendentium facta et deliberata sit
fuerit et tandem cum solemnitate debita confirmata inter magni-

"Ev ovopartt tov Xpiotot, "Aunv. "Etel and Xpiorob yevvijoewe
YALooTd toLaxoctuot® sivoor®d toit®w. Mnvi Adyovorw. ‘Hpufoa 261
Ivdurnidvog €xtrg. "Ev Xavdux thig vijoov Kpnmne. "Ev 1@ nadatie tod
Aovza tijg Kovine *2. [Tapdvriov tdv Odyolivov Similiantus, "laxdBou
Azzolis, Qwuda de Valdagno, xai Nwxokdov de Firmo to?l moré xv-
ptov Viti, xdAndeviov éxl tovrolg e nootvpwyv xal eidinde Evraléviwv.

"Enedn npog d0Eav 1ol Oeol, dud v drarionoiy tot xadegrdrog
tiic Kontne xol vnép mdome Novyxiag nal Siwcdoewe tic Nosulac tdv
Yuydv eig 10 £oael xal Exlong mpdc dooiy mdong diyoyvouiag xal dia-
goviag, ©¢ Aéyetat, Eyéveto petaly @V ©O¢ xdrodl avaypugopivaov
Hep®V ®al ameaciotdn delg mpovoly ®rul Emivelcel ayaddy TOOGMIWY
N ®atwiépom cvugovia xal ovufacitg xal Exl mAéov pe v Ogetlopé-
ynv Entonuornrae Exexvpmidn peraty rov peyalompemove xvpitov “lody-

11) Il Direttore di oggi del Museo Correr ebbe la bonta di collazio-
nare all” originale del manoscritto il testo latino. Mi sento obligato di
ringraziarlo anche da qui.

12) Aovxag tiic Kpning 10 £toc éxelvo fjtave 6 Enrico Michiel, (BA. ni-
vaxa dovxdv Hip. Noiret, Documents Inedits pour servir a 1' Histoire
de la domination venitienne en Créte, Paris 1892 p. 565).
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ficum dominum dominum Joannem Superantio inclitum du-
cem et comune Veneciarum ex parte una, et Reverendum in
Christo patrem et dominum fratrem Alivrand o canonicum ca-
pitulum et clerum Cretae ex altera; de quibus, concordiam et com-
positionem plene constat publico instrumento scripto manu B a-
xiani publici apostolica et imperiale auctoritate notario ac
duchale scriba; scripto dicto instrumento et roborato 1322 Indi-
ctione decima die XXIII Decembris, ut inferior; et cuius compo-
sitiones et concordia tenendo ad futuram memoriam infra
et tandem, diche partes omnia et singula infrascripta, que ex
forme dicte compositionis et concordium vicissim agenda
erat, dictam compositionem exequentes perficerint et adim-
pleverint: Adeo dictus dominus Archiepiscopus et capitulum cre-
tensis Ecclesie nomine suo et cleri cretensis, presentibus egregio
viro Domino Thoma Dandolo, honorabili ducha Cretae, et
eius consilio, nobilibus viris dominis Bernardo Demolino, et

vov Superantius, &vdotov 86yn ' xail toU Kowol tdv Beverdv ag’
gvog xai 1ol ZePuopiov év Xpwar® [Marpos xail wvplov @dekgot All-
vrandus, t@v Kavovixav ', tot Kaniroviov ' xnuai tov xAnpov tiig
Konmg ag’ £tépov’ mepl tiic omolug cupngovias xat cvpPdosng vmip-
xet mwAnomg Pefalwoig dud dnnociov svpuPokaiov, yoapévrog did yetpodc
toy Baxianus, cvpufolatoypdgpov tod dnuociov xar’ dmoostoluav xnai
avroxpatoplrny EEovoioddtnoy xnul Bouvminod ypagfwg ol ¢ dvw
svpPokaiov yougévroc nai xvpwdévroc v Erew 1322, “Ivduridvog He-
wdry, fuepe 28 Asxeufolov, dg ndrod %ol tol 6moiov cvuPolaiov T
oVuPacic ®al ovpupovia xpatolv ta ¢ xdtwid yeypauuéva €ig pél-
Aoveav pviuny xai pdiiota iva ta @ xdtoth pépn &v 1@ ocvvole xai
gv tolg natéraota, Oca €x TOU TUmOU Tic Eipnuévne ovuPdoewg »ai
cvpnpovidy £der apoiBaime va yivouv, duvaviar va @féoovv 1alta eic
négug nal éxmAnowoovy, trponlvieg thv eignuévny ocvpugoviay,

ITpog toUto 6 elpnuevog nUpLog “AQYLERIGKOTOS ®ul TO ®umiTOvAOV
tiic Konrdic "Exxdnoiag év dvipart adrod xal tod Konrixot Kivpov,
mapovoig tol E€Edyov avdpog wvpiov Owpd Dandolo, évripordrov
dovxa e Kontng, xat 1ol suuBouvdiov tov, tdv edyevidv xvpiwv Bep-

18) Tov whnon titho tov PAene mopoxatw o.

14) Canonico Aéyerar xai onuepa O lepéag mod Bondel tov émioxono ot
lepanixa tov xadnxovia. Ol Canonici éxaipvav pégog otda Capitoli

15) Capitolo elvaw 7 olUvodog tod xAngov. ‘lepd Zidvodog. BA. xai Xpiwonua-
vixn Kpimm B’ o. 294.
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L.eonardo Marcango consiliariis eius pro Domino Duce et
Dominio Venetiarum recipientibus, et confessi fuerunt quod pre-
dictos Dominos Ducem et Comune Venetiarum, ac per ipsum
Dominum Ducham suosque Consiliarios ad mandatum predicti
Domini Ducis Venetiarum, secondum tenorem dicte concordie
bene confecte, ipsis Domino Archiepiscopo, Canonicis, Capitulo
et clero cretense, dicta concordia et compositio de infrascriptis
ad de casalibus permutationis nomine eis tradendis et assi-
gnandis et nunc traditis et consigatis . . . casali vocato Marathi-

vdpdov Demolino »ai Acovdpdov Marcango, cvufovlwv avrot, éveg-
yoUviwv €v ovopatt toU Adyn xai o0 Kowod tdv Beverdv *, ovvom-
puokdynoav ot 8L avrol tovtov tol xvotov Aolra xai tdv cuvuPoi-
Awv tov, (¢ &vrodéwv 10U mpoelgnuévov xvpiov Adyn tdv Beverdy,
xatd T0 yodupa tijg eipnuévng ®xehde ovvreleodeione ocvpgpoviag, eic
avrovg Tovtoug tov xupiov Apyienioxomov, tove Kavoviroive, 1o Ka-
nitoviov »ai tov Konuxov Kinpov 1 elpnuévn ovpfacic xai cvpoo-
via nepl tdv Mg ratwrépwm 6pilel mepl 1dv ywelwv, Td 6nola Hnd poo-
@nv avrarhayis elg avtovg mpéner va mapadodolv xol va HOTOXVOM -
dolv xai ta 6moia twea el ultovs mopadidoviar xal xaraxvoolvial
fror ol ywplov tov Aeyouévov Mapaditng ', 10 Omolov xatéyouvv €x

18) Comune Veneziarum = w0 Kowd, f} Kowotnra, 10 Kpartog tfjc Beve
Tiag.

17) °O Magadiing frave dud yweud: "Andve xai Kdwo Megabine. O
"Andve frave mid peyddo’ to 1583 elye 1566 novoixove, évd 0 Kdrw elye povo
69, (BA. Pietro Castrofilaca, Libro de Information delle cose pu-
bliche del Regno di Candia ecc. Biblioteca Marciana Mss. Italiani, CL
VI, No 156/6005, K. 101), To ywpwdr dvagéperar €niong and tdov Barozzi
(Francesco Barozzi, Descrittione dell'Isola di Creta, 1577, Biblio-
théque Nationale 4 Paris, Fonds italien 384), »ai dndé rov Francesco Ba-
silicata, Relazione ecc. del 1630, fo 36v, (Biblioteca Marciana, Mss. Ita-
liani, Cl. VII, No 1683/8976).

'O Mapatiing Unfipxe 0 1630, dgol dvagéperar and tov Baoilixdra.
*Aviiera otfv ToupxixN GROYPO®Y), TOU EYIVE GQRECMS METR TNV OGAwon tod
Xdavraxa, to 1671, (BA. N. Zxavpividn, "Avéxdora Eyypoga tijc Touvpxo-
xporiag év Kpnry, «<Kpnura Xgowvixds», A°, o. B4 £E.) S&v avagéperan. "Aoga-
Aidg, Aowwdv, xatactpdpnxe and tovg Tolpxoug xaxa tn Sidpxeia g moAiop-
wiog tol Xdvioxa lowg émeldn Nrave xovid otd Tougxixd orpatdnedo - gppovpro,
nov elye éyxaraorairel otn onuepwvy Poprévoa,

Kata thv mavoixda tol 1592 ol xdrowxor 100 Mapatiin Esonradnxav xa
Tt tijc Pevetiniic xvprapyioe xoi Oév émérpepav va otulolv tpdguue otoug do.
mipatopsvoug xatoixouvg tol Xdavvaxa, «Tov Muyadf Ilizcovdo, nmov elyav vno-
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ti, quod tenent a Comune Venetiarum heredes q Mathei Ragu-
seo, et casali vocato I.a Xerolea, quod tenent a Comune Vene.
tiarum, Nicolaus Pasqualigo et illi de Cha Pantaleo, et quem de
centum triginta clericis grecis per ipsumn Dominum Archiepi-

100 Kowvol tdv Beverdv ol xAneovépor tot moté Murdaiov Payov-
Calov, nal tol ywpiov tol Aeyopfvov Zegodéa '®, 10 Grnolov xutéyouv
ex tod Kowol tiv Bever@v ' 6 Nuwxohauog Iluoxovariyxoe sail oi tod
otxov Iavredéov, xai éxiong nmepl t@v 130 EAMvoov xAnouxdv tdV xa-
dogiadéviwv Ua’ avrol tovrov tod xupiov Aogyiemioxdnov, xal olrl.

deiker oav dpynyo tiig dviapoiac. guidxon xai Sudtata tolc orpatidtec VA
tov davatwoouy punpoota oxo ido O ywELd xal TOUS orevolg ouyyeveig Tou,
va tOv oUpouv xOol vi TOV xQspdocouy and 10 €va méde o Eva dévego, Audruto
Emions; va xay wv xui va xatedogicovy td onitia Exeivov mol mijpov pépoe
otV aviapoias, davagéger atnv £«teon tov tol 1694 6 xamerdviog voi Xdrvia-
ko Dilin. [aoxovakiyxo. (BA. Zxépy. I'. Ernavdaxn, Mvnusio Konuxijc ‘L.
otopiag. won. T1I, "Hodxlewo 1953, o. T8). Equepa Onapyer €xel paxgodc ouvol-
xiopog, pE to idwo ovopa, pé 62 xdrowxoug (BA. IAnfuopog tijig EALaSog xa-
ta v anoypagn 1921, "Adfvar 1955, o. T8).

18) To yowpro Zegpodia (Snhadn : Eepn £ha) dév dvugéperor o2 xavéva ano
tolg mopamdvm xotodoyous, ME 10 Ovepa oadrd Aéyovion onpepl® moAld tomm-
vopta tiic Kenine (Iledvada, Malefile, Téuevog, ZEnteia, Zélnvo, Kuvdovia
xAhmn. BA. "Apyeio tonmwvupiov Kgning, oto “lotopixdov Mouvosiov Kpnine). To
avagpegopevo £8@ ywpewd toi 1323 nrav, xard ndoov mbavéinra, O pxked pe-
toyaxt, nov elvar NA ol "Ay. Zd0hdia Tepévouc,

19) *Okn §| ®meproyxn yoow and 1o Xdviuxa «ff petobd thHy Slo oxoddvs,
dnhedn ano 10 Koxov "Opgoc péypr 10 Erpodumovia, xoi péypr to gpolpio
Tépevog (Kavii Kootéh), EEmpédnue, onwg elviu yvwotd, ano tn dwavoun wic
Kontne of gfouvda xai v é«pdinoe §| Beveuxn Kufiépvmon yua loyapraopd
tng. "Apa xai 0 Moupardioe xat 1) Eepolid, mov PBpioxovior péoo otiv mepLo-
M adur, avijzav ou] Beveuxn Kufépvnon xal alen ta Siédeoe otolg Peverole
Payouvtaio Nix Ilooxovakiyxo xai ovove [Muviadéove. Thgo pt ) dnpooiev-
opevn ocvppovia t yopira abid xopadidoviar oo dwxawodooia tol Aatvixoi
Elfpov ¢,  Urep mdong novygiog xai Siachoewg thig Npspiag t@v  YPuydv...»
omwe Gvagégetar nponyovuévmg (PA. o. 246).

‘O Payovloiog, 6 Ilaoxovaldiyxog xai IlTaviakéog fjrave danod Pevetodvixeg
olroyéveiee, dAha gEehdnviowmxayv. "Evag ano wolvg Puyovtaiove 6 Iedpyrog nij-
pe, qaiveral, péQog otnv Emavdactacn tov Afove, Kalépyn tot 134! xai dano-
xaraoradnxe pe Péouopa tie Beveuxic Megovoing 10 18382 poli pé ta modud
ol A. Kaképyn (BA. £ @eortdxnn. Oeoniopata wiic Beveuxie Iepovoimg
1281 - 1385, Mvnueia ‘Eldnywixijc "Toropiag, wop B, ceiy. II, "Adivar 1937
o. 230) Kai ol Ilaoyoliyxor éEehhinviotnxov. Zwd “lotopwxd Movoeio Kpving
vnagyer fmvipfie whaxa rot 1600 1ol ‘lwdavvny Iooyaliyov pé émypogrn A"
Anvioti, TO 8o % ol Ilavradéos
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scopum . .. . qui sunt hic, videlicet: Antonius Metacheristi : pa-
pas vassili Andrianopoliti, papas Thomas Casturi, filius q. papa-
tis Nicolai, papas(?) filius papatis vassilij Saclichi, papas Sifi
Coti, Leo filius Johanno (?) Coti, papas Johanno Romeo, papas
Johannes Fastafili, papas Georgius filius papatis Johanno Ca-

veg elvat ol axdlovdor, fjrol 2

1) "Avtaviog Metaysipiotis. 2) nande Buollne *AvSoiavormodl
e . 3) nande Owuds Kaostovons 2, vide 10V moré mand Nixoldon.
4) nandg viog vob mand Baoldn Baydixn *®. b) mandc SHone Kéme.
6) Aéog viog tot “lwdvvov Kén. 7) mands "Iwdvvne Popaioe. 8) ma-
ndg [Mdvvng Qaotagidng. 9) mand [edoyroe, vide 1ot mand Todvvouv

) "H anraitnon tol Aazivov 'Apyiemioxomov va #xer xdtw and ) dixaio-
Sooia toy toug 130 manideg ot Xdviexa Onijpye dnd 1o 1266. (BA. Eva
Tea, 0, m 0. 42 xai Archivio Duca di Candia Catasticum Ecclesiarum
et Monasteriorum Comunis, B 13). Té Suaiopa adtd 1 dvayvdgioe 7| Be-
veria pg ) oupgavia mov Exave pé to Aativo "Agyenioxono otic 28 Aexep-
Poiov 1322. (BA mapaxdtw xai v I ZTanavdxn, Mvnueia Konusxic ‘I-
otopiac, wop. I, a. 15). 'H cvpPaon ad dvogéperar xai otd Acta et Decreta
Consilij Rogatorum Veuetiarum Res Creticas Illustrantia 1293 - 1385,
Liber VI, 1320 - 1322, fo 67 - 70. (BA. Zn, ® g0t 6 xn, Myqueia ‘EAlnvixiic
‘Tovogiag, wou. B', tebyog I, *Adijvor 1936, o. T4).

) Tovg 160 olviteg manddec E8woav b5 olxoyéveies toi Xdvroxa, dmwg
gpaivetas dnd T oixoyeveiaxd éxiderd toug. Stdv mapuxdrn xavdloyo dvagé-
coviai 13 monddeg pé o énidero Kahding, 12 pé wo énibero Kaddamenz, 9 ué
td énifero Xapuhdapnng, T pt o *Av8gravomoditng, 5 pé o Zidepoc, 4 pé o
Bpovtiong, 4 pé w0 Zidapitng, 3 pé o Sdaydpdoc. 3 pé o Navcomovloc, 3
pé tdo Movphdrog, 3 pé 1o Koubivog, 3 et 10 Xavdaxitqe xAx Ztic deydc tic
Bevetoxpariog fjrave Aiyor ol Kgnuxoi mob ouvpnidotisav tolc Beverods zai
v xatolixn Gonoxeia.

1) *Aogaldg O dviiypagéng tol Eyypdgou Sidfuce fopakpéva td Ga-
sturi, Ilfjge 0 G ywa C. Zvvendg npéner va dwafaocrel oword aorolpn c,
onwg pds elvar yveord xai dnd 1o Gvopa tiic éxxdnoiog tod Xdviaxa S.
Christo Gasturi, mov Pouoxdrave ot onpepivh 680 Zmivaldyxac. (BA. Lo
1ol Xdvraxa ot Werdmiiller doud. 27). "H éxxhnoic adty gaiveraw va
avijxe otiiv olxoyévera Taotodpn, 7 6moln #rave olxoyévern manddwv, I& £y-
youpo tol 1301 dvagéperas 6 Nichiforus Casture, xdtoixog tod Xdviaxa, mod
nrave xt alvtdg mands. (BA. Benvenuto de Brixano, notaio in Candia, 1301-
1302, a cura di Raimondo Morozzo della Rocca, Venezia 1950,
p. 162).

) To énidero Zayhixng pac elvar yvword amd tdv momed) tdv dyydv toU
1600 ZErégavo Zaylixn, mov mbavov va fjcave drdyovoe tiic idwag oixoyéveiuc
tol nand Boaoiln Zaylixm, dgol xai & Ztégavog yevwndnxe xai £Lnos ortd
Xdviaxa. (BA. 2w, "A A ek iowu, Kpnuua) "Aviodoyia, *Hodxheov 1954, 6. 30).
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lapti, papas Michael filius papatis Cusino, papas Georgius filius
papatis Johanno Xotroco, papas Johanno filius quondam papatis
Marco, papas Johanno Calapti, Michieli Calapti, Leo filius Geor-
gii Carlambi, Theodulo papas, papas Georgius Milissi, papas
Johannes Assiti, papas Johannes filius papatis Vassili Andriano-
politi, papas Michael Fastafili, Alessius filius Johanno Napto-
pulo . ... filius Petri Vergici, Johannes frater suprascripti. . ..
Costa Murlato filius papatis Georgii: LLeo Codomiri, papas. .
filius papatis Vassilij Andrianopoliti, . . . . filius Johanno Simi-

Kuldmng **. 10) mande Mugand, vioz tov mand Kovlivov. 11) mande
Cedboviog, vivg 100 mand ‘Jwdvvov Emrodyov. 12) nmande Twdvvng,
ving tov more moand Mdoxov. 13) mand; *lodvvng Kadldameme, 14) M-
yedng Kaldning. 15) Aéoc, viog voi [ewpyiov Xapakdunn. 16) Oeo-
dovdoe mands. 17) nandg Cedoyrog Mikione. 18) mande “lwdvyng *A-
oitne ?. 19) rmandic lodvyng, viog tol rmund Busiin rob "Avdpiavomro-
Aitn. 20) rande Miganh Qoacstagihing 21) *ANéEwog, viog tob "lwdvvy

Navrérovhov. 22) . . .., viog ro0 [Iérpov Bepyiton . 23) “lodvvne,
@dekpoc 10U AvoTéQW . . . . . 24) Kowotac Movphdrog, vioc tol mand
ewoyiov. 25) Afoc Koviopoiomg. 26) mandg .. .., viog tol mund

H) “VYrodérm mog mpdxertan yud 1o xowvdtazo tote émayyelpatixd Ovopa
Kaelagdtng, mou fjtave O 1eyvizne mov xadlagwsile td mlola xoi dv-
uypagnre Eogaipéva. "H A elvar BoCoaviwvn dlha xoi Peveroavixn (calafato)
xai Ervpoloyeliar and 10 dpofuxd tovtéonpo galfat

25) Tod oixoyeveraxd Oovopa "Aocitng pig Oider v mpoélevon tol dvo-
patoc 1ol ywpiot 'Aciteg Malefiliov, mol, Oomws gaivetm, Gmoixiouv mpdToL
ol "Acitec. To ywperd avtd davogépetar of oupfolmo wov 1271 (BA Docu-
menti della Colonia Veneziaua di Creta, a cura di Ant. Lombardo,
Torino 1942, p. 2).

%) 'O M. I. Mavolooxag ot SweEoduxm épyoola wouv: "H Pedepvidticon
govAtdva Evpevia Bepyiton, <Kpnuxa Xgovixa» E', 0. 349 ».6E,, dvugéper (o.
379 Omoo. 87), OtL ;mpatn pyvein tol Ovopazog Bepyitong owmv Kpnwn avagépe-
oL o010 yvoord moinpa ol Zr Zayhixn ol 15 oldva (BA. W. Wagner,
Carmina Graeca Medii aevi, Lipsiae 1874, p. 97). "Opw¢ 7 nalowdrepn
puveie zol émitézov Bepyitone, to Omoio owletny xol ONUEQPD OTTV TEQLPEQELD
toi Péfupvou, dvogéperar of xpnuxa ovpforaia toi 1301. (BA Benvenuto de
Brixano notaio in Candia ecc. op. cit p. 6, 8, 1a, 21, 46, 136) Zyeuxda pé
v peydin aden olxoyévera tdv Begyltondov, ano v dmoia xatdyetar xai )
govAtave Edpevia, mpdon edvoovpévn tol covledv Meypéc A', /| yvworn Pep-
ma Dxwovdvolg, BA. M. 1. Mavodoaxe, 0 n xai Nix. Ztavpividn,
Pepmid I'xwovdvoig, 1o €aguvd poddotapo, f| Pedupvie Xpwotuovy Zoviidava,
gpnp. «Ilarpic» "Hoaxdeiov, 27 "lovviov — 28 Zemrepfolov 19560.



252 Stépy. ', Srnavdxn

nachi, Leo Thologiti, filius q. Nicole, Georgius filius q. Nico-
lai Carlambi, Nichizas frater eius, papas Johanno Siminachi, fi-
lius Georgii, papas Johanno filius papatis Antonij Tricha, Costa
Vrondissi . .. . Calapti, papas Georgius filius papatis Calapti Ni--
cole, Philippus filius Georgii Caliati, Stephanus filius Johannis
Codomiri, Georgius Chiefala filius Michaelis, papas Lucas Mi-
stopa, papas Johannes filius q. Georgii Cliti, papas Georgius Mi-
liara, Louchas . . .. papas Johannes Procopi, papas Vassili Cali-

Bacidn "Avdgiavomoditn. 27) .. .., vidg rol ‘lowdvyn Snuivdxm ¥,
28) Afog Oeadoyitng, vidg rol moré Nixohdov. 29) Medboyiog, vide rob
noté Nuxohdov Xapahdpnn 30) Nuirag, adedgos adrod. 31) ramic
Twdvyng Zmuwvdung, viog tod Fewoyiov. 32) nrandc “Twdvvne, vide
1ol mand "Avroviov Teixa. 33) Kdorag Bpovriong®. 34).....
Kakdatng. 35) mands [edoyrog, viog tol momd Kadldrim Nuxodi.
36) ®ilirnmog, vieg tov IMrwoyiov Kaldrn. 37) Zrégavoe vide tod
"Ioavvov Koviopoipn. 38) Iedoyiog Kegaldg ®, vide toti Mugan).
39) mandg Aovxds Muorondg. 40) mandc “Twdvvng vide tot moré [e-
woytov KAitn. 41) nandg [ecdoyiog Mihiapdz®®. 42) Aouvxdc . . . ..
43) nand "lwdvvng Ilpoxdmns. 44) mand Basilnz Kakidine *'. 45) nu-

‘“J ‘H onpega yopaxtnpiotixt xetdAnEn tdv xpnuxdy olxoyeveiaxdv &mi
détwv -dxm g elver onavidtain otiv nepiodo tijg Beveroxpariog, Syt Spwg xa;
dyvwortn. Kai o oupfolaie tot 1301 avagéperar: Maotpdaxnc (BA. Ben-
venuto de Brixano xin. op. ecit. p. 149).

%) "Ed@ avegépovior 4 nanddec Bpovriondec, dpud. 33, 65, 117 xai 118.
ITiotebm  Gw xdmotog dmd tols Bpoviiondeg tovtoug 7 dmoyévoue twy, d-
@ol fitave oixoyéveia iepwpévav, idpuoe thv mepignun povi tod ‘Ayiov "Av-
twviov oty Enapyia Kawvolpyiov, ) yvwou ofpepa povi Bpovaoiov. "Edav
oupfaiver €tor, Onwg morevw, meémel va Aéyetar povi) Bopovrion xai &y
Bgovuigiov, yiati 0 idpueng fjirav Bgoviiong xai &yt Bpoviioioc

%) Ztov xardloyo t@v ExxAnowdv ol Xdviaxa dvegépetar ) ExxAnoia
tol Xpiotol Kegodd, 1| onoia Poioxdrave ot onuegvi 680 'Tw. Mepdixdpn,
ormov to Eevodoyeio ‘I8aio "Avepo. (BA. Giuseppe G erola, Topografia del-
le Chiese della Citta di Candia, estratto da <Beisariones, a. XXII, 1918
fasc. 1 - 4 (143 - 146).Té ovoptr tns #a w0 =wijpe dopakd; amd tov idioxtiy
g, mou O firav xoveic Kegalddc.

%) I'ia ©d oixoyeveraxd émidero Mikwogds BA. 2v I'. Zmavdxn, To
oixoyeveioxd énidero Miliopds, «Kgnuxa Xgowixas I, o 201 » éE.

81) To oixoyeveraxd émidero Kalwdeng (i) Kakideng) elvar xowvdrico ofjpe-
ea otd Mepapnédo (Kaldeng, Kakwatdxng, IManaxalidng), 6mov firav éniong
xosvoTaro xai xard ©w 17 alova (BL «Xpuonovixd Keime, A’ “Hodxeiov
1912, Zrv. Eavdoudidn, Konuxd Svpfélara éx tijc Bevetoxpatiag, o. 565).
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ati, papas Georgius Caliati, papas Johannes filius q. papatis Mi-
chaelis Nictopa, papas Hemanuel filius q. Alessij Tornichi, pa-
pas Davit filius q. papatis Georgii Siligadi, papas Leo filius pa-
patis Michaelis Calapti, papas Johannes filius q. papatis Nicole
Calapti, papas Hemanuel filius g. Theodori Caliati, papas Ste-
phanus frater eius, papas Nicolaus frater suprascriptorum,: pa-
pas Johannes filius q. papatis Georgii Melissi, papas Nicolas fi-
lius papatis Johannis Vrondissi, papas Constantinus filius papa-
tis Hemanuelis Lurotomo, Andreas Capadocha filius q. papatis
Hemanuelis, papas Podhoniftis filius papatis Georgii Cloiti, Chi-
riacos filius papatis Vassilij Andrianopoliti, Georgius frater eius,
Nicolaus filius q. Georgii Nonachi, Leo Eugeniano, Philippus
filius q. Theodori Sydero, Georgius filius gq. Joannis Sydero,
Hemanuel filius q. Nicolai Alevadino, Nicola filius papatis Si-
meonis Caliati, Joannes filius q. Constantini Candachiti, papa-
tis, Michaelis filius q. Constantini Cusino, Stephanus filius papa

ndg [Nemoyroc Kakiding. 46) nande "Todvvne, vine tod moré maxd M-
xond Nuxrond. 47) mande *Eppavovid, vide tot moté “Aketiov Top-
vixm *. 48) mande Aavid, viog 1ol moré mand Newpylov Sihvydodou .
49) mandg Afog, viog 1ol mand Migand Kaddrn. 50) rmand *Twdvvng,
viog 1ol moté mand Nuxohdov Kakdnrn. H1) nande "Epunavouvid, vioe
100 moté mand Oeodmpov Kahidin. H2) nands Zré@uvoe, adedpog av-
tod. H3) mands Nuodhwog, adedgpoc tdhv dvotéow. H4) mande “Todvvne,
viog tol mote mand [emoyiov Mehion. 55) mandc Nwdlaoe, vioe tob
nand “Iwdvvov Boovrion. 56) mande Kwvotaviivoe, viog tol mand
"Eppavounh Aovgorémov. 57) "Avdpéac Kanuddnac, vide 1ol mort
nund  Eppavound. b8) mandg 1Iodovigrng, vide rol mand [Mewoyiov
Xhonm. 59) Kvoiaxdg, viog 1ot mand Bacikeliov “Avdpravomodity.
60) I'ewoyrog, adedgpog adrot. 61) Nwndhuog, vioe tol moté Newoyiov
Novdxn. 62) Aéog Edyeviavdg. 63) ®ilunnog, vide tot more Oeoddgov
Zidépuv. 64) ewgyrog, viog ol worg *lwivvou Zidépov. 65) Eunna-
vouna, viog ot moré Nixoddov *Adefadivol. 66) Nixdhaoe, vide tod
nand Zvpemdvog Kaldrn. 67) “lTwdvvne, vioe 1ol moré mand Kwvorav-
tivov Xavdaxitn. 68) Muyadd, vide tob more Kovoraviivov Kouli-

*7) To oixoy. énidero Topvixng avegéperor xai o2 ocvaBéraro ot 1301,
Alexandro Torniche. (BA,R. Morozzo della Rocca, Benvenuto de
Brixano ecc. op. cit. p 22).

1) T'ia 1o oixoy. émidero Ziliydpdog BA Oou dvagépm otd: Svpfoln oty
"lotopia tob Aaoibiov xawa i) Beveroxpatia, "HodxAeiov 1957, . 123.
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tis Georgii Murlato, Michael filius q. Nicola Silamiti, Joannes
filius q. Michaelis Varucha, Nicola Sestofos filius q. papatis
Constantini, Janni frater eius, Nicolaus Theriano Canischi, cle
sicus filius papatis Vassilij: Leo filius q Joannes Calonipto,
dictus Candachiti, Georgius filius papatis Michaelis Cusino, Mi.
chaeli filius, q. Simeoni Caliati, papas Georgius filius papatis
Vassilij Caliati, Dimitrius filius q. Joannis Sydero, ac ... ..
filius Nichifori Miron, Michael Carlambi, Theodorus filius q. pa-
patis Michaelis Calapti, Nichiforus filius papatis Georgii Cliopti
Costas filius papatis Georgii Caralambi, Hemanuel clericus fra.
ter eius, Theodorus filius q. Nicolai Xiluri, Nicola filius papatis
Georgii Caliati, clericus: Hemanuel filius papatis Nicole Miro,
Costa filius naturalis papatis Georgii Calapti, Georgius filius
papatis Leonis alii filij sui, Georgij Mosto, papas Constantinus
Andrianopoliti, papas Georgius Aplada, Michaeli filius Nicole
Afrato, Georgius filius q. Nichite Caralambi, Marcus frater
jpsius papatis Georgij, Marcus filius q. Nicole Xiluri, papas

vov. 69) Zrégpavog, viog ol md [ewoyioy Movphdrov. 70) Miyanil,
viog tot mote Nuxdha Zikapitng T1) "Todvvye, viog rod more Mugank
Bapovya. 72) Nuwohaog Zéarapoe, viog ton antg nand Koveraviivov.,
73) I'udvyneg adedgog adrod. T4) Niwdhag O:zpuievoe Kavisune, xnor-
x0g, viog 1ol mand Buailn. T5) Afoc, vine tov moré “lwdvvov Kalo-
vig, 6 Emheyduevoz Xavdaxitne. T6) Cemoyioe, vio: tol moté mand
Mugand Koviivou. 77) Miganid, vios tod noté Svuedvoe Kuhudin. 78)
=undg I'ewpyrog, viog 1oV mand Basikelov Kudvdin. 79) Aypirowog,
vioe 1ol moté “lodvvov Zi1dépov. 80) . . . . vidoe tod Nuomepdoor M-
gov. 81) Muyand Xagakapuane. 82) Qebddwone, vioz 1ol noré mand
Muygand Kokarxtn. 83) Numpdoos, vitg tod mund [ewpyiov Khiud-
nrm (Kakdnim:). 84) Kdorag, viog 100 mund [Cempyion Xupa-
Aapmtn. 85) "Euwpavound, xknowxdz, dadedpoc adrov. 86) Oréddwooc,
viog 10U moté Nixoddov Evdovpn . 87) Nuixdhae, vide tov mand [e-
weyiov Kaludry, xknowxde. 88) *Eppavouvid, vice tob murnd Nixoldow
Mugov. 89) Kdotag, vodog vide 1ot mand [ewoyiov Kaldmm. 90)
[emoytog, viog tob mand Afov xai dhlow viol atrod. 91) [edpyroe
Moéotos ()} Mdonoc:). 92) nunde Kwveravrivog "Avdpiavororitng. 93)
nands ['ewpyiog “Amraddc. 94) Muixand, vide Nwoldov "Agodrov.
95) I'ewoytrog, viog toi moré Nuwqra Xaguddunn 96) Mdgxoc, viog
1ot idlov mand [ewpylov. 97) Mdpxog, viog 1ol mote Nuwohdov Zv-

84) To Evhovpng elvar xowdtato xai ofpepa otd "Hpdxlero,
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Antonius Nomico filius papatis Michaelis Galino, Hemanuel fi-
lius Joannis Silamiti, Michaelis Calonipto dictus Candachiti,
Dimitrius filius papatis Vassilij Andrianopoliti, Michaeli filius
q papatis Antonij Cumen(sis?), papas Nicola FEugeniano, filius
q. Joannes Mauro, Nicola filius Mussuri Naptopulo, Syderus fi-
lius q. Georgii Sydero, papas Antonius filius Georgii Sydero,
Janni filius papatis Georgii Caliati, Andreas clericus frater su-
prascripti Joannis, Vassili clerico filius papatis Hemanuelis Lu-
rotomo, Janni filius papatis Leonis Calapti, Michaeli frater eius,
Jacobus filius Nicolai Caliati, filii q. papatis Simeonis, Janni fi-
lius Costa Vrondissi, Nichiforus frater eius, Leo filius Nichite
Carlambi, Michaeli filius Nicole Alevadino, Vasili Texeraconditi
filius q. papatis Joannis de Cazamba, Georgius frater eius, Joan-
nes filius Vassili Siligardi, Georgius frater eius, Georgius Sestofo-
1, filius papatis Constantini, Georgius filius Stefani Murlato, Anto-
nius Papadopulo filius Hemanuelis Silamiti, Joannes frater eius,
Georgius Naptopulo filius Alexi: Michaelis filius Georgi Chiefala.

hotpn. 98) mundz Avidviog Nopinde, viogc 1ol mand Muxand ol
voi. 99) "Epupavouni, vidg tot “Todvvov Zikapitn. 100) Mugank Ka-
Aovigprog, 6 EmiAeyduevog Xavdaxitne. 101) Anuvroroz, vioe tob mand
Baoideiov *Avdgiavorodizn. 102) Muyand, vioe tol moté mand "Av-
twviov Kovpiavod. 103) mard Nuxokaoge Evyeviavde, vioc Tol moté
Twdvvov Mavpov. 104) Nuwdhaoe, vioe voi Moveovgov Navionov-
Aov. 105) Zidegoc, viog tov moté [ewpylov Zidegov. 106) mand *Av-
twviog, viog tol [Memoyiov Zideoov. 107) idvyne, vidg 1ol mand
["ewoyiov Kakidry. 108) *Avdpéac, xAnownde, ddekpoc 1ol mpouvnuos
veviévrog “lodvvov. 109) Basilnz, viog 1ot mand Epuoavounh Aov-
potopov. 110) [udvvryg, viog tod mand Afov Kahdern. 111) Muixana,
adehpog avrot, 112) faxwBoc, vidg tol Nixoddov Kahidrm., 115- 116)
ol viol tob moré mamd Zvupedvog. 117) Tudvvne, vioe 1ot Kwori
Boovrion. 118) Numedpoc, adelpodc adrot. 119) Aéog viog to¥ Nuxn-
ta Xagaddunn. 120) Mugand, vioe tot Nuohdov *AkeBfadivod. 121)
Baoikng Teooagaxoviitmg, vidg 1ol moté mand *lwdvvov éx Karoa-
und, 122) lewpyrog, adedpoc atrot. 123) lwdvyne, vioe toi Buaou
hefov Zidiydpdov. 124) DMeddoyrog, adedgog aulirod. 125) Nedoyrog Ze-
aro@ilng, viog 1ol nand Kovoraviivov. 126) [edoyiog, vioe tol Ste-
pavov Movghdrov. 127) "Avrdviog IHanadérovdoe, vioe 1wl *Euna-
vound Zidauim. 128) *lodvvne, Gdehpog adeot. 129) Tedpyroc Nav-
témovdog, viog tob *AAéEn. 130) Muyanh, vide 1ot Cewoyiov Kegald.
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Quem etiam de ecclesiis sitis in suburbijs Candide sive paro-
chialia sive monasteria sive hospitalia seu xenodochia fuerint di-
mittendis et non impediendis, sicut tenebant et possidebant, te-
nent et possident etc. ut in dicta compositione continetur: que
sunt iste infrascripte consignate et eis designate ad futuram me:
moriam, sicut inferius continetur: in primis ecclesia vocata San-
cta Maria Vlachiernitissa, quam tenet ad presens Dominus Ni-
-colaus Mauroceno canonicus cretensis, que ecclesia habet domos
duos que sunt ad latere ipsius ecclesie, de versus boream et po-
nentem, et unam cochinam. Volvit dicta Ecclesia cum /[ /[ cum
predictis domibus et cochina passus 86; habet etiam predicta
Ecclesia cimiterium, cujus cimiterij dicte Ecclesie hij confines
sunt: a facie versus tramontanam habet passus tres, a facie ver-
sus levantem habet passus quinque et dimidium, a facio versus

‘Enione meol tdv Enxdnoidv tdv xetpévov ¢lg Td TOOAGTELN TOD
Xdvdaxoz, elre voplrxai eire povaoctnowa, eite Oomirdiia eite Eevo-
Soyeia ®® Unfpfav abrar, va dgstoiv Eheldeou kel va wiv naoarw-
Adrovrar xol Mz Expdrouv xal Xarteljov tavrag, oUtm ®al vV Vi TUg
®outoUv i vit tag naréyovy, @3 v TR elonuévy ovuPdoel mepLéyeTan:
al Oxolol elvar al dxdhovior, xataxvpotusvar ®al EvOELXVUVOUEVUL #1g
atrove mpog uéAlkovoay puviunv, @z rartoréom TEQIEKETUL 1 EV MOWTOLS
1) “H &xxdnoia §| nakovpévn IMavayia § Blayeovitioou *%, tiv omolav
xpoutel viv 6 wipioc Nuwdhaog Mauroceno (Muvpoyévrg ;), xoig xavo-
vinde, 1 6roiu Enxdhnoia Exer olxoug dvo, oltiveg evpioxovror eig 10
nAevoOv the aven: éxxhnoiag mpog B xai A nal Ev payeipeiov. "H ne-
piuetpoe tiic ondelong dxudnolac perd tdv elgnuévov studv xal 1ob
payerpeiov elvar 86 Pnudrwy xai Fgev 1 elonuévn Exxdnola xorunTin-
plov ¥, 100 6molov xotuminotov tiz ondelone Exxdnoluc ta Gpva elvat:
mooc B Bruara 3, moos A BAuara b '/,, mod:; N Biuara 8 xuai modeg

85) Ta povaorngLa, ®xai Tote Onwg xui onuepa, elyov Eevives. 'Exel xa-
téhvay ol mpuoxvvniég t@v "Ayiwv Tonwv, ol Omolor, ®¢ £xi 10 mhelotov, meQ-
vougav and 1o Xdviaxa.

8%) “Olhec ol mapaxdtw éxxhnoiec PBproxdrave aotouvg Povpyouvg, dnhadn ota
npodotela tiig malide modne. "H [aveyie n Blayegvittooa 1 Hoevayia | Bha-
yEpva, onwg v avagéper 0 Kopntde, elvor | o' aped. 108 tov ydaptm Werd-
miiller. Boioxdtuve atf) onuepwvn 080 Egaxiov, orov firave §) oixio Apaxdxm.
Boufapldiomnxe xai xotootpagnxe tov televroio mokepo. Zto yaprn Coro”
nelli onupewdveron pé tov agvd. 68,

87) Zyedov zate éxxdnoin elye xal 10 xowpunmeid g I'v avro Ppioxovias
OTNUEQT TOOOL TAPOL Xai Ootd, Ovav oxdfovv Uepélia véwv olxobopdv.
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austrum habet passus 8 et pedes tres, a facte ponentis habet
passus V et dimidium. Item quoddam monasterium vocatum
sancti Joannis prodromo cum domibus et curvito suis, cimiterio
predicti Monasterii: quod monasterium tened ad presens Dominus
Matheus Venerio primicerius Sancti Marci de Venetis: habet in
facie versus austrum passus 13 et pedem unum et dimidium: a
facie versus tramontanam passus XI et pedem dimidium; a facie
versus levantem passus 9 '/,. — Item Monasterium vocatum S
Joannis Baptista cum domibus existentibus circum circa ipsi mo-
nasterit et cortivo sive cimiterio ipsius, quod tenet ad presens
papas Joannes Tricha: a facie versus austrum que est super viam
qua itur Sanctum Antonium, passus 23; et pedem unum et di-
midium; a facie ponentis habet passus 27; pedes duos; a facie
tramontane passus 22 et pedem unum, a facie versus levantem
3, moog A Pruara D '/,. 2) Movactiotdv Tt xalolpevov 1ol “Ayiov
Twdvvov tot Ilpodpopouv *® puera thv oixwmv xal 1ol mpoaviiov tov
nal TO HOLUNTYOLOV TOU £LoNUEVOV MOvVaoTNoiou” TO OmOIOV HOVAoTY]-
plov xoteyel Ev 1d mapdvrl 6 wioog Matulog Bevéprog, mowpinijotog
100 “Ayiov Mdorov 17¢ Beverlag® €11 elg v votriav oyw Bauata 13,
nodog 1Y/, elc v B frAnaca 11 xal xdéda '/, modc tiv A Pipara
91/,. 3) To Movaostvorov 1o Aeyousvov tod “Ayiov *lodvvou 10U Ba-
nTLoToU ®® perd TV mEPl avrdy olimv xal tol mepiaviiov 1 xoluntn-
plov tov, t0 Omolov éal tol mapdvrog natéyer 6 mande lwdvvne Tol-
pog ** elg thv N v, thv dvo iz 6800 ths dyovong mpoc tov “Aylov
"Avioviov, £xsr Bpara 23 xal xodag 1 '/, elg v A mhevoav Prwi-
ta 27, wodag 2% eig tnv B whevoav Prnara 22, xdéduc 17 gl v ava-

89) Koawd i yvopn vot Nix, [lhawove, o Exave pe 10 N, Eravpividn
MEIV MEQPLXA oOvVLM, Epguve yia Tig ExxAndies Toll Naviax 1 TOOXELTUL yid 1OV
*Aviwo "lwdavvy ovae Maxehwa, dpid. 110 rob Werdmiiller, otq anuegiviy ¢80
1870 ("Avywo "Twdvvy toi Kworopoion), nov Pproxocave owny meguoyn tie tomxo*
feoioe «Exohovvaxias, td Peverooviza «Kaprepwas, onpepuvy 0005 "Avyioote-
PEOUVLTOY,

52) 'O "Aywog 'Toavyne 6 Bartorie mithavov va firav xata tov N. [Thdrova
0 San Zuanne Cristofilina mov dvagéper 6 Werdmilller égpuld, 48, napa 1o
voTI0 mponEtaope tou spopnymvae Berovpn. O Coronelll tov avogeper S, Gio-
vanni Christofilina dpu}. 6 xai 0 Kopntag "Av. 'lodvwn g Xgiotogihivag

10y To emidtero omierar onuepo peE 0 vEo tou tumo 1piynxnc.

i) To BRue (passo) trave pérpo pRxove ng Swogopenxd paxgog of xide
nodn wiig "Trakiag, To passo veneziano elge pfjxog 1,737 pérpa xai Suuigoiv-
1ove o€ D modua.

KPHTIKA XPONIKA IT. 17
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passus 31 et pedem unum: — Item Monasterium vocatum S. Ge-
orgius Muglino, quod tenet ad presens Hemanuel Jalina, cum
domibus, cortivo sive cimiterio jpsius, quod volvit circum circa
passus 120 '/, — Item quoddam Monasterium vocatum S. Maria
(Gorgopacussa, quod tenet ad presens Georgius Tornichi, cum
domibus et cortivo dicti Monasterii: habet a facie versus austrum
passus 24 et pedem unum; a facie versus levantem passus 19 et
pedem dimidium; a facie versus tramontanam passus 30; a facie
versus ponentem passus 16 et pedes duos et habet insuper pre-
dictum Monasterium jiardinum unum situm prope dictum Mo-
nasterium a facie versus tramontanam, quod volvit circum circa
passus g8.—Item Ecclesia// [/ vocata Sanctus Joannes Evange-
lista quam tenet ad piresens papas Nicolas Casturi, cum domibus
sitis in dicta Fcclesia et cortivo sive cimiterio illius; habet a fa-

tohun)v Pruata 31, mdédug 1. 4) T Movaoriotov 10 Aeyduevov tod
‘Ayiov I'smpyiov Mouvyhwod *?, 10 Groilov xatéxet viv &v T@® muplvrL
0 "Eunavouid “Yalivdc *® pera tdv olrwv, 1ol mepraviiov 1) xowunin-
piov Tov xal 10 Oonolov ExeL mepiperpov PrApara 120 '/,. 5) Movaocti-
ptdv 1t xadovpuevov [Iavayia [opyomuxotou **, té 6molov éxl tol mo-
povtog xpatel 0 I'edpyrog Toovinng, pera tdv olxwv xui mepraviiov
tot eionuévov povactmeiov. Eivar €ig viv N xhevpav Pruara 24, né-
dag 1, elg v A mhevpav Priuara 19 xal xéda '/, elc v B mhevpay
pipara 30, eig v A mhevoav Biunara 16 xal addag 2 xai &xl mhéov
10 eipnuévov Movaorijplov Exel Eva xfimov veipevov mapd 1o Movaoti-
otov npog B, mepipérpov mepimov 98 PBnudrwv. 6) ‘H éuxknoia 1 xo-
hovuévn “Ayto; ‘lTwdvvng 6 Edayyeliotic *°, tiiv Omofav #ni tol ma-
povioc xpatel 6 mandg Nixoduog [Naotovpne, perd tdv olwwv t®V ®EL-
ueévov eig v elonuévny Exxdnolav xal tic edhiic elte nowuntnelov 2-
weivng Exer elg v B mhevoav Prpata Y/, nodc thv A mhevoay Bijpnata

12) 'O "Aviog TI'empyrog 10t Movylivol, Onmg tov dvagéper xe 6 Kopnrdc,
elvon 0 o' apul, 107 éxxdnola ol yapen Werdmiiller oty oixio ®alxovd-
xn, 0805 Nrevinddaxndwv mapa 1o Kopapdxe.

%) M 0 olxoyev. émithero Ivohvag, "Yakwde, Madwvic PA. 2. Ena-
va xn, Zvpfoln oy “lotopia tov Aacidlov xin. 6. m. a. 126,

) *"H Havayio i Iogyondxovon 1 Iogyonaxoico xatvd tov Kopnid, elvas
mittavov n On’ Gt 1833 Madonna wod Werdmiiller, mol Poioxdrave xovea
oy cortina tol San Spirito, ot onpegvh Lempdgo Noéh, Adv tgiorator of-
pepa timote. 'O Coronelli ©f onpewdver pé tov apd. 126,

i5) "Ayvooto mov fproxdrave 6 “Aywog ‘Iwdavvng & Edayyelioric.
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cie versus tramontanam passus dimidium: a facie versus ponen.
tem passus 12 et pedes tres et dimidium, et zirat versus levantem
pedes 13 et inde rediit versus levantem pedes 8 et deinde vadit
versus levantem passus VII et pedes duo. — Item FEecclesia vo-
cata Santa Trinitas quam tenet ad presens turchus Arzerius cum
domibus sitis a parte ponentis dicte Ecclesie et unum jardinum
versus levantem et tramontanam et austrum passus 70, — Item
Fcclesia vocata sancta Marina, quam tenet ad presens papas
Hemanuel Agapito; habet a facie versus tramontanam passus
g 'l,; a facie ponentis passus quinque et dimidium; a facie levan-
tis passus §'/;; a facie austri passus g '/,.—Item Ecclesia vocata
Sancta ILucia quam tenet ad presens papas Hemanuel Andrino-

12 nul wddug 3 '/, »ai orpéperar mpog A mdduc 13 nai elra Emioroé-
per wpog A modac 8 nal daxolotdwe Puiver modec A Bruara T xal nd-
dag 2. T) "H éxsuhnoia ] xakovpévy "“Ayia Toudg **, v drotav xpa-
1l €nt 100 mapovros 6 Tovonovg “Aotlépioc perd tv olrwv The KEL-
uevoy mpog A tig elonuévng Ewxdnoing xui xfjmov mpoc A, B »ai N
Bnudrov 70, 8) “H éxxdnoia § ovoualouévn “Ayvia Mapiva ¥, thv 6-
molav &v t@® mapdvrl xoutel 6 mands Eppavounh "Ayemntdg’ Exe
moog B Pruara 9 '/, moog A Bipara 5 '/, mooz A Biuata b Y/, mpoe
N Binara 9 '/,. §5) ‘H guxdnoiu 1§ relovuévy “‘Ayia Pwreivd ¢, v
ormolay xaréger €ni tob mapodviog 6 mands ~Epunavound *Avdoiavoroli-

#6) "H "Ayia Towdda ficave xoved oy IToAn ot [Haveoxpdropa, o an-
peptvny 080 Kioapov. Kara tiv Tovproxpatia elye yiver yapdpn yvootdo pe o
ovopa yopapt 1ot Hamovioaldf. Sdleton dxoun. BA, yopin Werd-
miller, dpud, 1352,

1) °0 Werdmiiller dvagéeoer dud éxxhnoies pé o0 dvopa "Ayia Mopiva.
H pud, apult. 41, fjrave péoa oy naiud mokn, oy NA yovie ton oixodopr-
#00 rerpaymnvoy W, 000c Kuvdwviag. "H allyn, doudr, 120, Puroxdtave ot Poip-
YO, Of juxpn darogtocy dvcixd aad tHy toie povn e Kupiog "Axpwonuiavig
(onuepwvd Komvoxomenowo), nopa ) onpeory "Ayvia Torada. "H éxxdnoin wob
avagépeime 0@ mpémer va elvan ) tedeutoia.

#¥) "H éxxdnoia "Ayia Porenv) §§ "Ayid Poda dnfoye xatd ) Bevero-
®OOTia oty modud wodn. ot voouxd) mhevpd tHs olxivg kAnpovopwv Ex “A-
AeCiov. BA  yaprn Werdmiiller apuld. 29 ZEnuepa Eyive dpopoc "Aocgalig
opwmg dev elvay oo mov avagépetatr €8, i oxoia Powoxdrave otdv Poiipyo.
Santa Lucia d&v avagéperon atig éxxdnoies wav Polpyov. "Avageperor duwg
n Santa Chiara mov onpnoiver émiong "Avyia Pwrewvi) xai MoTEV® MO TROKEL-
tae yo avey). "H Santa Chiara Popioxdrave otn onpepuvyy 080 1821, dmov 1o
t¢mmhonoweio Miliapdxn.
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politi; habet predicta Fcclesia cimiterium qucd est a facie tra-
montane passus 7 et pedes 8; a facie austri passus 7 et pedes 2,
a facie Levantis passus 4 '/,; a facie ponentis passus 4 '/,.—Item
Ecclesia vocata Sancta Maria Thalassomachissa, que Ecclesia
habet cimiterium, cuius Ecclesie et cimiterij hij sunt confines: a
facie tramontane habet passus 16 et pedes 4; a facie levantis pas-
sus 18 et pedem unum cum dimidio; a facie ponentis passus 18;
a facie austri passus 16.—Item FEcclesia sive monasterium voca-
ta Sancta Maria Panimnito, quam tenet Presbitero Nicolao Pa-
radiso canonicus cretensis cum domibus et cimiterio volvit pas-
sus 184.—Item Kcclesia vocata Sancti Joannis Paleologo, quam
tenet dominus Cardinal Mauroceno, canonicus cretensis, cum do-
mibus et cimiterio ipsius; habet a facie levantis passus 24, et

NS” ExEL 1) TOOELOMUEVY ExxAnoia rotuneiotov, t0 6molov elvar elc v
B nhevodv, Bnudrov T xal woddv 8, eic tiiv N mhevpdy Bnudrov T
nal wodmv 2, sig vy A mhevoav fnudrmv 4 1/, elc tiv A mhevoay On-
udrwv 4 '/,. 10) ‘H gundknola §) nadovuévn Iavayia Oadaccopdyio-
aa **, 1| omola Exet xotpumTiolov* Tic Omoiug Euudnoiog xul xowvunTy:
olov ra dpie elvar v £E7ic: elc v B mhevoav Eyer Priuata 16 xai md-
dag 4, elg v A mhevpav PRuara 18 xai mddac 1 Y/, el v A mhsv-
pav Puara 18, eig thv N mhevoav Prnuata 16, 11) “H éxxinoia elte
uwovaotnoiov 1 xahovpévy Iavayiu § ITavipvyroc®, v érolav xa-
teger 0 moeofutegoc Nuwdhaog Ilupddeiooc, none xavovixde, upstd tdv
olrmv ral xotpninoiov” £get mepiuergov Pruara 184. 12) “H éxxdnolia
il rahovusvn 1ol “Ayiov “lwdvvou [Takatokdyov ® (Oeoddvov;), thy 6-
molav xaréyel 6 xigroc xapdivdliog Mavoosévove, xone xavovixde, pes
T T@V olxev xal ol xotpnmoiov g’ £y eig v A ahevpdy Brina-
T 24 xail ovvopevel ué 1 olxiuara tod Kowol, td 6rola xatéyer 6

=

19) "H [Mavayia n Oaiacscopdyioon fjrave dnévavie ooy [1odn ot Iav-
toxgatopa, otd onuepwvd oixodop, terpdymvo 139. BA. ydpwn Werdmiiller d.
pv. 31, "Ekdyiota Aetpova oolovrar.

) "H Havayia n [Havipynrog elvar, fowg, 1) Santa Veneranda tod ydo-
t Werdmiiller apid. 66, oixin Mavgdxn, &vaver texd "Oopdv Maupnd, NA
tiis [lovayiog t@v Zravpogdpay.

1) IIituvérara mpdxertan yid 1dv “Ayio 'loavwn 160 Ocoldyo, mol Pos-
OXOTOVE Tupa 0 onpepwwd Muxpd Xopopdxe, tetpaywvo 166, 65oc Tulicov.
BA. ydotn Werdmiiller apvd. 95, 6 “Aywe Todvvne ijc Kovgprtivag toi Ko-
mnra. “Ynrijoye opwg »oi dlloz "Ayiog "Iwaving Oeoldyog, tob "Appdxn, ydo-
g Werdmiiller doud, 116, oixod. terp. 100, avuroh, toi Kamvoxoningiov, 6
mopa Creta Sacra S. Joannes Teologus, abbatis Angarathon.
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confina cum domibus Comunis, quas tenet Georgius Canacari: a
facie austri incipiendo ab alie parte dictarum domorum /[ [/ /
passus 16 et dimidium; a facie versus ponentem passus 24, a facie
versus tramontanam passus 17 et dimidium —Item Ecclesia vo-
cata Sancta Maria Periblepto quam tenet Georgius Sitiacho, que
ecclesia est rehedificata; habet cemiterium : a facie tramontane
passus XI; a facie austri passus XI; a facie levantis passus g.
a facie ponentis passus totidem.— Item F,cclesia vocata Sanctus
Romano, quam tenet papas Hemanuel Tornichi: habet cimite-
rium: a facie levantis passus 8 et pedum duorum, a facie ponen-
tis passus totidem; a facie austri passus VIJ, et pedum trium;
a facie tramontane passus totidem.—Item Ecclesia vocata Eleus
sa, quam habet papas Joannes T'richa. Est dicta Ecclesia a facie
levantis passus V, et totidem a faciem ponentis, a facie tramon-
tane passus VIJ, et pedum quattuor, et totidem a facie austri.—

[Nedhoyrog Kavandpong' mpog N, doxfic yevouévne ano v £répav tdv
nhevp®v T@OV elonNuéveoy olxmv, £xet Prinata 16 '/, mpoc v A mhev-
oav Priuata 24 eic v B mhevoav 17 '/, Binata. 13) ‘H éxxlnoia 7
dvopalopévn ITavayia f ITepiflenroc 2, thv 6molav xatéyer 6 [edpo-
Ylo¢ ZnTeELaxog, 1 omola €xxdnoia €mavoxodoundn’ Exer xkoiumrrotov’
Eyel gig v B mdevoav PBrpara 11, elc tiv N BAunara 11, €lc v A
Brinata 9, el v A dha téou. 14) ‘H Exxhnoia ¥ Aeyouévy tod “A-
yiov Popavoi *, thv onmolav xaréyer 6 mande "Eppavound Topviune’
Exer xowumrnotov’ elg v A mhevpav £xel Prinata 8 xai nddac 2, eic
v A dM\a tdoa, gic thv N Pruatae T xol xnddac 3, eic v B dhla
t6oa. 15) ‘H Eaxhnoia 1) xudovuévy 1§ *Eleolion *, v drxoluv naréyer
6 mandg “Twavvng Tolyuc. “H elonuévn éxndnoie elvar eic tyv A mhev-
oiv Pripata D xal dAha toca eic v A, elc emv B Buata T nal nd-
deg 4 xai alkho tooa eig v N. “H elonuévn éxxhnola &g noipnin-

52) '"H Haveyia 0 IlepiPremrog, | Santa Maria Periblecto tot Werd-
miiller apuvd. 45, 1 Santa Maria Pericleto tot Coronelli dould. 1, Pproxdta-
ve ot BA yovia 1ol npopoydva Birodpn, 6mov 4 oixiv IMoamadoyiowvvdxn,.

8) 'O Werdmiiller xai 0 Coronelli 8&v onuewdvouy otolg jJAETEC TOUC
gxxdnoin tol "Ayiov Popavol. Bpioxdrave ouiv neguoyn tol mpopoaydve B
woupn. (BA. G. Gerola, Elenco delle chiese ecc. I, 17, 11 29).

54) '"H TMavayio 7| Kepa "Elgovion tol Kopntd dvagéperes dmd tov Werd-
miiller agud. 92 Cheraleusa xai and tov Coronelli apwvt 55, Chiera leusa.
Boioxotave ot votia mhevgd tot oixodop. terpuywvou 151, oy 680 Mmou-
viahri (yeri TCopi) ddiéEodo. Méypr tehevtain owlérave Eldayiota Aeiypava.
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Item habet predicta Ecclesia cimiterium quem super terras Co-
munis, pro quo dictus papas Joannes, qui tenet Eeclesia, solvit
affictum Nicolao Caliva nomine Comunis, cum dictus Nicolaus
habeat dictam terram a Comuni. — Item Ecclesia vocata Sancta
Maria Luludiani cum suo cimiterio. Item a facie ponentis pas-
sus quinque et dimidium, a facie levantis passus sex et dimi-
dium, a facie austri passus 8 et pedem dimidium, a facie tra-
montane passus 8 et pedem unum. — Item Fcclesia vocata San-
ctus Nicolaus que est apud mare consumta, cum KEcclesia San-
cta Trinitatis, quam tenet papas Joannes Andrianopoliti, proto-

prov Enl oixomédev avirovrog eic 10 Kowdv, did 10 émolov 6 @ dvm
mond “Iwdvvng, Gotig xuatéyxer v Euxdnolav, mhnpdver voixiov eic
tov Nuwohaov Kalifav &n” dvopart 1ot Kowvol, Sidtt 6 de dver Ni-
®OAoog Exer v cipnuévyy yhv €x 100 Kowot. 16) ‘H Zxxinoia 1) na-
Aovuévn llavaylia Aovkouvdiavi®® perd 1ol xotpumineiov avriic’ eival
wata v A mhevpav Pnudrwv 5 '/, €l tiiv A PBnudrov 6 '/, eic v
N Byudrov 8 xat '/, modde, €ic thyv B Bnudrwv 8 xai 1 modde. 17)
‘H éxxdnota §| xakovuévy “Ayiogc Nixdhooe ¢, %) 6mola elvar mapa thv
tadlacoayv, draPefowuévy, perd thic Exxdnoiuc “Avyiac Towddog, v 6-

85) '"H Ilavayio 1 1 Kvpia 11 Aoviovdiovy tot Kopuntd dvagépetan amd
tov Werdmiiller Chera Luludiani (Luviani) dpud. 114 xei tov Coronelli
Chera Ludiani dapud. 119, "H ¥éon tng fjtove otd oixodop. terpdyove 97,
mopa Tty 080 Alxing, NA ol Kanvoxomenpiou

58) Z10 Peveroavixo Xavioxa elvar yvworég b éxxhnoies, dgpiepmpévec otov
“Ayio Nixdhao, ol magaxdrw: 1) 'O 8. Nicold Malvezi dpvld ydptn Werd-
miiller 11, o08oc Kopoij, omov ofpepa ol Evhanodijxec 1ol A. Mopoldaxn. 2)
‘O S. Nicol6 dell’ Armeria, dgu®. 20, mod fjtove péoa otd xtipwo tol onpe-
pwol Anpapyewv 3) 'O S. Nicola apwt. yapwm Werdmiiller 4, ot onpepuyvi
000 [Maowping, omou 10 omitnt Eovlouvdidn. 4) O San Nicold di Galigeri
(v mamouvrondwyv) dpid. ydagry Werdmiiller 36, mob frave oto tetpdyovo 88,
680¢ Moviig “‘Odnynrpiag. 5) 'O S. Nicold del Mulo dpvd. gaprn Werdmiil-
ler 35, mov nrave o0 Moko, £Ew and tyv mogrte tol Mokov. “Odec ol mopomd-
vy ExxAnoles fNrave péoa otiv makid wodny Zuvendg Oiv pmopel va "var xopud
arn’ ajreg 0 “Ayioc Nixdhaog mod dvagégeton é3d. X roug Pfolpyoue fjvave: 6) "0
“Ayiwog Nwwdhaog Chamalevri, doud. ydptn 64, xovid otov mpouoydve Map-
uveyxo. 1) 'O San Nicold Stergliachi dpud. yapey 63, oty 6806 *Adpneprt,
omov ) oixia Boywixn. 8) 'O "Ayiog Nuzdhoog ot Movpyovtapud, dpud. ydp-
tn 99, 10 ido 10 Mupd Xepapdrx xai télog 9) "0 “Aywog Nwdhaoc, doud
y@oxn 134, ot péon mepimov tiig cortina di San Spirito mopa 10 Gvaxwpe
1ol teiyouc. "Ano g exxAnoleg uvieg N tehevraio mAnowdler mepiovdtepo oty
ddalacoo xai pallov ade mwpéner va elvar §) dvagepopévn E0@, Extdg dv mpo-
KELTOL Yid xapia dAdn nogedodlacowa éxxdnoiu, mov dhlate dpydrepu Gvoua.
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papa: habet pro cimiterio a facie ponentis passus 18 et dimi-
dium; a facie tramontane passus VI, et pedes duos; facie levan-
tis passus 21 et pedem unum, a facie austri passus viginti unum.—
Item Ecclesia vocata Sancta FErini, cum domibus, cimiterio et
jardino quam tenet Dominus Franciscus Michael canonicus cre-
tensis: habet a facie versus austrum passus 1<, a facie ponentis
passus 51, a facie tramontane passus 22, et pedes quattuor.—
Item Ecclesia vocata Neamoni, quam tenet ad presens dominus
Beletus Michael / / | /| /| cum domibus et cimiterio ipsi Ecclesie;
habet a facie austri passus 29, a facie ponentis passus 39 et pe-
dem dimidium, a facie tramontane passus 26 '/,, a facie levantis
passus 42 '/,. Est tamen sciendum quod ille domus quas Nico-
laus Plachiena hedifficaverit super terram Panagie quam dictus
Nicolaus tenet ad affictum a Comuni, que sunt a facie levantis,
que confinant cum terra dicte ecclesie debent habere introytum
et exitum sine contradictione illius qui habet wvel habuerit per
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tempora dictam ecclesiam.—_ Item Ecclesia vocata Sancta Maria
de Angelis prope macelum; habet terram vacuam dicta Fcclesia
que est a facie dicte Ecclesie, versus ponentem, per suam latitu-
dinem passus V et pedes tres et dimidie, per suam longitudinem
est sicut vadit facies ipsi Ecclesie, et habet terram pro cimite.
rio, que est a facie ipsius FEcclesie; versus tramontanam per
suam latitudinem passus quinque; incipiendo dicta latitudo ab
angulis versus ponentem dicte Ecclesie, et eundo recto tramite
per tramontanam, et inde vadit versus austrum usque ad viam
imperialem per suam latitudinem passus sex, et pedes 4 et di-
midie, et inde redit versus ponentem, et venit per suam longi-
tudinem passus 18 et pede uno.— Item Fcclesia vocata Sanctus
Georgius Doriano quam tenet dominus Johannes L.abardo cano-
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nicus cretensis: volvit ipsa Ecclesia cum domibus, cimiterio et
jardino circumcirca passus 168.—Item monasterium vocatum san.
cti Dimitri cum domibus e* terra contigentibus ipsi Monasterio;
quorum Monasterii, et domorum et terre confines sunt a facie
levantis passus 16: a facie tramontane passus 22 et pes unius, a
facie austri passus 20, et pes dimidie, nec non et de aliis quibus-
cumque, que in dicta concordia et compositione continentur; et
que ex forma dicte concordie et compositionis eidem domino
archiepiscopo, cancnicis, capitulo et clero cretensi, per Dominos
Ducem et Comune Venetiarum [ / [ [ | perficienda et adimplenda
sunt. Qui dominus Archiepiscopus, Canonici et Capitulum pro
se et clero cretensi, ex parte quorum ipsorum dictam concor-
diam et positionem prout nunc inminet eis eisdem Domino Du-
che, suisque consiliariis predictis, pro Domino Duce et Comune
Venetiarum recipientibus iuxta tenorem dicte compositionis et
concordie tradite, concessit et remissit ac ipsos Dominum Du-
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cem et Comune Venetiarum sibi habere voluit tam permutatio-
nis nomine quam omni jure, modo et forma quibus melius po-
test; tam terras, possesiones et bonas et jura quecumque ad mo-
n(asteria ?) pale (?) pertinentes spectanies que, omnia alia de qui-
bus sive generaliter sive specialiter dictum est in dicta com-
positione et concordia ad Dominos Ducem et Comune Vene-
tiarum pertinere, salva itaque in suo statu, reservata in omni-
bus reliquis omnibus concordia et composition predicta. De
supradictis omnibus perfectis et, uti premittitur, adimpletis, pre-
dicti Dominus Ducha suique Consiliarij, et predictus Dominus
Archiepiscopus, canonici et Capitulum suc nomine et Cleri Cre.
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te, fecerunt sibi invicem finem et quietationem, dicentes et sole-
mniter promittentes se perpetuo et ullo unquam tempore ventu-
ros contra predicta, vel aliquid predictorum, aliqua ratione vel
causa, sub pena in compositione contenta et obligatione omnium
bonorum ad Comune Veinetiarum et Clerum pertinentium et spe-
ctantium—Preterea firmavit ipse Dominus Archiepiscopus et
juraverunt Canonici, sive se non habere originale sententie Do-
mini Pape Clementis bullatum bulla papali, de quo in dicta com-
positione fit mentio, quod presentare, debebant dicto Domino
Duche et consiliariis, ut incaretur (?), restituendum eis post mo-
dum, nec scire ubi esset; et promiserunt nomine suo et succes-
sorum suorum et quod si unquam ad manus eorum deveniret,
illud presentarent dicto Domino Duche et consiliariis, vel eorum
successoribus, ut intacaretur (sic) secundum formam compositio-
nis predicto, sub pena in compositione predicta contenta; auten-
ticum vero restituerunt eisdem Domino Duche et Consiliariis,
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sicut 1n dicta compositione et concordia /[// ]/ continetur,.—Te-
nor autem instrumenti dicte compositionis et concordie de qua
supra fit mentio, per omnia de verbo ad verbum talis: In Dei
nomine amen. Anno a nativitate Domini Nostri Jeshu Christj
1322. Indictione V Die XXVII] mensis Decembris.—In Venetia.
In domo Domini Cancellarit infrascripti, presentibus nohilibus
et discretis virts Dominis Riciardo de Malumbris legum doctore,
Franciscus de Malumbris de Cremona et civibus venetiis, Sara-
ceno de Cazanibus de Arimino, Andrea de Capitis Aggeris et
Laurentio q. Joannis Iaurentii notarii et scribis duobus venetis
et aliis pluribus testibus, ad hec vocatis specialiter et rogatis.
Cum pro multis et varijs dubitationibus questionibus et contro.
versiis que non sine scandalo Dominis Ducis suorumque fidelium
de Creta ex parte una, et non sine gravi quorum periculo et de-
trimento venerabilium virorum Dominorum Archiepiscopi, cano.
nicorum et cleri cretensis ex altera, oriri inter dictas partes po-
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terant et oriri videbantur infrascripte conventiones, pacta et de-
cistones tanquam jurl et equitati consonas, ac Deo placida acce-
ptassent placuit jdem ambibus partibus, habito super hoc sapien-
tum consilio, tenorem dictarum conventionum, pactorum et de-
cisionum venerabili in Christo parti Domino Nicolao Sancti Con-
stantini Ecclesie patriarche, cui dicta Crete ecclesie immediate
est subjecta, exhiberi et presentari eumque cum instantia de-
bere requiri, ut si dictas conventiones, pacta et decisiones juri
consonas et Feclesie Crete expedientes fore cognoverit ipsas con-
firmare suaque auctoritate et decreto easdem confirmare digne-
tur et velit, et quia idem Dominus Patriarcha diligenti, cum suo
constantinopolitano c(a)pitulo, colatione, et delibatione habita,
dictas conventiones, pacta et decisiones sibi, ut premittitur, pre:
sentatas juri et equitati convenire pacifice et quiete, et concor-
diam inter dictas partes in tota insula Crete afferre et evidenter
utiles clero et cretensi FEcclesie / / |/ / | fore cognovit eisdem sive
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jam firmatis, sive firmandis suum consensum et assensum pre-
buit, easque suo decreto quaque auctoritate confirmavit, ratifi-
cavit et approbavit, prout predicta omnia, cum pactis et conven.
ttonibus infrascriptis constat publico instrumento, scripto manu
Joanni Citto de Clugijs, imperiali auctoritate notarii publici et
ipsius Domini Patriarche domestici, sigillo pendenti ipsius Do-
mini Patriarche munito, cuius tenor. .?. de verbo ad verbum su-
bicitur. Ut igitur res effectum capiat et que conventa pacta et
decisa supra dicuntur, solemnibus juris vinculis algentur et fir-
mentur, discretus vir magister Tantus Ducatus Venetiarum Can-
cellarius syndicus ac procurator illustri ac Magnifici domini do-
mini Joanni Superantij, Dei gratia Venetiarum Dalmatie atque
Croatie Ducis, inclyti et Domini Quarte partis et dimidie totius
Imperii Romanie, Comunis et hominum de Venetiis, prout de
syndicatu constat quoddam publico instrumento facto sub anno
Domini 13271, indictione 4 die 8§ Decembris. scripto manu Jaco-
bi Joannis imperiali auctoritate notarii, et Ducatus Venetiarum
scribe, et bulla plumbee pendenti memorati Domini Ducis mu-
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Beveriag, @z ovvdnoe xui mirerpuupévoc tol evidEov nal peyalompe-
notg xvplov w=voiov "lwdvvov Superantius, "Elégp G0l Adyn tdv
Bevetdv, the Aalpariag xal Kpoatiug, 2axovorod xal xvplov 1@V
oLy teTdpTmv OhoxAnoou tiic avtoxpatopiac the Powaviag, 1ol Koi-
vol xui tdv &x Beveriug avdodv, (e meol 11); ®ATUGTAGEDS TOU (OF GUV-
dixov Pefarottar did dnuociog mpdEews yevopévng év £ret Kvplov 1321,
ivditidvoe 4dne, nuéoe 8y AsxeuPoiov, yorpeione O yeloog tov  la-
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nito, ac venerabilis vir Dominus Petrus q. liberij de Piro cano-
nicus cretensis, syndicus ac procurator Reverendi in Christo pa-
tris Domini fratris Alessandri Dei gratia archiepiscopi ac Capitu-
li et Canonicorum cretensium, ut de syndicatu constant publico
instrumento facto a nativitate Domini nostri Jeshu Christi 1321
indictione 4 Die 22 mensis Decembris, seripto manu Bartholo-
mei q. Joannis de Engelardis de Padua habitator Candide impe-
riali aucteritate notarii publici, et sigillis pendentibus dictorum
Dominorum Archiepiscopi et Capituli cretensis Feclesie munito;
idem Syndici syndicariis nominibus quibus supra, sibi invicem
solemni stipulatione promiserunt omnia et singula que in dictiS
pactis infrascriptis continentur perpetuo et inviolabiliter attende-
re, observare et adirulere sine contradictione et exceptione quali-
bet juris vel facti, sive de illis clericis grecis, qui sub dictione et
jurisdictione Archiepiscopi suorumque sufraganei eorum esse de-
bent [/ /[ [ita et taliter quod Dominium de Crete seculare ullo
modo possit vel debeat intromitere de eis, sive de Kcclesiis sitis
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in suburbijs Candide, et sive parochialia seu monasteria, vel hos-
pitalia seu xenodochia fuerint diruta cum porticubus et cimiterijs
ac domibus sacerdotalibus, prout Domini Archiep:szopus cano-
nici et capitulum habere et tenere debent, et quid e converso (?)
de partis de dominio temporali esse inteligetur, salvo semper
jure dicti Domini Archiepiscopi, quod et jure pastorali competit
in Ecclesiis suprascriptis, sive de alijs quibuscumque, que in di-
ctis pactis et prout in dictis pactis plenius continetur.—Et quia
inter ceteras conventiones hec quoque conventio facta est, quod
pro terris et possessionibus omnibus et singulis pertinentibus et
spectantibus guocumque modo et quocumque jure ad Monaste-
riam Pale, quocumque nomine consentiantur, nec non et pro
omni jure quod Crete Kcclesia in predictis possessionibus sibi
competere dici possit Dominus Dux et Comune Venetiarum no-
mine jincambii dictarum possessionum, et pro omni jure predi-
cto, dabunt et assignabunt vel unum casale de infrascriptis 4
quod Dominus Archiepiscopus et Capitulum Cretense ellegerunt,
remanente semper dicto Monasterio Pale sub dominio et jurisdi-
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ctione predictorum Dominorum Archiepiscopi et Capitulum
Ecclesie cretensis, vel si eligere noluerint dabitur duo ex dictis
casalibus, que ipse Dominus Dux et Comune Venetiarum ellege-
rint prout in dicto pacto plenius et seriosius continetur. Idem
Magister Tantus Syndicus dictorum Dominorum Ducis et Co-
munis Venetiarum syndicario nomine, infrascripta duo casali, vi-
delicet casale vocatum Maratiti, quod tenent a Comune Venetia-
rum heredes q. Mathei Raguseo, et casale vocatum IL,a Xerolea,
quod tenet a Comune Venetiarum Nicolaus Pasqualigo, et illi de
Cha Pantaleo, electa per Dominum Ducem et Comune Venetia-
rum, cum per Dominum Archiepiscopum suumque Capitulum de
uno casali electo fieri noluisset, titolo et jure permutationis cum
modis et formis in dicto pacto contentis, dedit et tradidit pre-
dicto Domino Petro de Piro syndicario nomine [/ [/ /]

pro dictis Archiepiscopo et Capitulo Ecclesie recipiente, con-
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stituens idem magister Tantus nomine quo supra se dicta duo
casalia pro dictis Domino Archiepiscopo et Capitulo cretense
precario possidere donec per ipsum Dominum Archiepiscopum et
capitulum cretense dictorum casalium corporaliter fuerit posses-
sio apprehensa, et omnia completa que in pacto de hoc capitu-
lo, suprascripto comprehensa sunt. E converso vero jdem Domi-
nus Petrus predictorum Dominorum Archiepiscopi et Capituli
Syndicus sundicario nomine pro eis, jure et titulo permutationis
pro dictis duobus casalibus, dedit, tradidit, et cessit dicto Ma-
gistro Tanto syndicario nomine pro dominis Duce et Comune
Venetiarum recipienti, omnes terras possessicnes et jura ad di-
ctum monasterium Pale spectantia, que quocumque jure, et quo-
cumque modo predicti Domini Archiepiscopus et Capitulum cre-
tense ad se possent dicere pertinere, retento dominio et jurisdi-
ctione Monasterii Pale, prout in ipso pacto plenius continetur,
et insuper de omnibus, usufructibus ac redditibus quibuscumque,
ex dictis possessionibus Monasterio Pale, a dicto Domino Duce
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Comune Venetiarum vel aliis eorum nomine, usque ad presentia
tempora habitis et perceptis, et de omnibus damnis et expensis
propter ea suipportatis nomine quo supra, finem, remissionem et
quietationem fecit, et pactum del ulterius non petendo, promit-
tentes invicem ipsi syndici de avvitione rerum in dicta permu-
tatione deductarum, ac sibi invicem guarentare, autorizare et
defendere contra quamcumque personam et legium (sic) ac uni-
versitatem res et possessiones predictas; renuntians per pactum
expressum, jdem Dominus Petrus Dominorum Archiepiscopi et
Capituli Syndicus syndicario nomine, pro eis omnis juris, quod ex
quadam sententia arbitraria Domini quondam Clementis Papé
Quarti dicere posset dictis Domino Archiepiscopo et Capitulo Cre-
tensi competere in predictis, ac volens ipsam sententiam nullius
valoris et nullius firmitatis fore et cassum et inanem esse et resti-
tuende Domino Duci et Comune Venetiarum, salvo jure decima-
rum de qua in dicta sententia continetur: que omnia et singula,
et alia quecumque que in ipsis pactis continentur dicti . Syndici
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syndicaribus nominibus supradictis attendere promiserunt, sub
pena [ |/ / | | duorum millium librarum, que pena in singulis
capitulis non observatis tociens committatur comuniter pacti
non observantem quotiens contrafactum fuerit, et pena soluta
vel non exacta, ommnia et singula conventa et promissa in sua
permaneant firmitate' renuntiantes invicem per pactum super
promissis omnibus exceptioni doli et in factum decaptioni et
simulationi literis impetratis vel impetrandis, benefficio resti-
tutionis in integrum app(ositio)ni (sic ?) et supp(ositio) ni (sic. ?)
et orani alii juri que contra predicta vel aliqui predictorum
possint partes predicte, vel aliqua earum facere vel venire: pro
quibus omnibus attendendis et plene observandis et complen-
dis, predicti syndici, bona omnia eorum, quorum sunt syn-
dici sibi invicem speciali pignori obligarunt, constituentes se
alter pro altero precario possidere usque ad plenam satisfactio-
nem omnium promissorum. ‘Tenor autem auctoritatis et decreti
patriarchalis et dictorum pactorum in ipso decreto contentorum
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talis est. In Dei et Christi nomine. Amen. Quociens in conven-
tionibus maiorum requiritur auctoritas et consensus, ne in du
bium veniat que geruntur, si nihil est quod impediat equum est
dignis postulationis desideriis complacere, eapropter Reverendus
in Christo Presbiter Dominus Dominus Nicolaus Dei et Aposto.
lice Sedis providentia Sancte Constantinopolitane Ecclesie Pa-
triarche, cuius per Summum Pontificem Nigropotensi Ecclesia
est unita, visis et diligenter dis (....7....) quibusdam abreviacio-
nibus per discretum virum Petrum Liberum canonicum cretensem
eidem Domino Patriarche presentatis formatisque super certis
pactis, permutationibus, et conventionibus habitis firmatisque
sive firmandis, inter illum Dominum Dominum Joannem Supe-
rantio Ducem et Comune Venetiarum, ex una parte, et venera-
bilem in Christo Patrem Dominum fratrem Alexandrum Dei
gratia archiepiscopum cretensem eiusque capitulum ex altera:
occasione quarundam questionum jamdudum inter predictas par
tes et suorum precessorum habitarum sicut demostratur et de-
claratur a parte, ex forma cuiusdam / [ |/ / [ sententie arbitrarie
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late: per felicis memorie dominum Clementem Papam quartum,
a qua pro bomo pacis et concordie predicteque Ecclesie utilitate
ambe partes scienter comuni consensu videntur in parte reces-
sisse, et lectis etiam per me suprascriptum notarium de ver-
bo ad verbum, in presentia antedicti Domini Patriarche, ac ma-
gnifici et potentis Domini I,udovici Mauroceni honorabilis Ca-
petanei et Baiuli civitatis et insule Nigropontis, eiusque consi-
liar1j Domini Ottoboni Gritti, et presentibus testibus infrasecri-
ptis; quarum tenor par omnia talis est; In Dei nomine. Amen.
Infra scripta sunt capitula tractata iuter Dominum Ducem et Co-
mune Venetiarum ex parte una, et reverendum partem Domi-
num fratrem Alessandrum permissione divina Archiepiscopum,
canonicos et capitulum cretensis Fecclesie, super contentis in
quaddam sententia arbitraria lataque per Dominum Clementem
Papam quartum, de quibus et super quibus venerabilis Patris
Domini Nicolai Sancte Sedis Constantinopolitane Patriarche re-
quiritur auctoritas et consensus: primo enim quod cretensis Ar-
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chiepiscopus, qui fuerit pro tempore, habeat in sua civitate et
Diocesis de grecis clericis civitatis Cretensis et Sancti Miri et
Diocesis 130 clericos; de quibus sint et proprij secundum jura
esse intelliguntur illi clerici greci, qui aliunde ad insulam ve-
nientes in dicta insula perpetuam residentiam destinarunt habi-
tantes 1n dicta insula, cum familia et massarmus et suum 1bi-
dem domicilium constituentes: eosque centum trrgmta clericis
de predictis omnibus habere debeat et pro tempore suppleantur
secundum forman sententie super hoc per Dominum Papam Cle-
mentem late; ita et taliter quod Dominium de Crete seculare
ullo modo possit vel debeat se intromittere de dictis 130 cleri-
cis, aliqua ratione vél causa, sed libere remaneant, et sint sub
dictione et jurisdictione Domini Archiepiscopi sine ahqua que-
stione; reliqui insuper clerici greci, et aliunde in cretensi insu-
la venientes, qui euntes et redeuntes / /] / /[ et interim moram ad
tempus in ipsa insula pro suis vel alienis expediendis negofijs fa-
cientes, qui nec residentiam perpetuam ibi destinarunt, ne¢ ¢um
familia et massericijs ibi habitent, nec domicilium ibi constitu-
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®OUG TG xEMTLANc wOAews xui toU “Ayiov Mipwvog xai the Exsdnoia-
otixijs dtotvnoedg tov 130 xknowrove, eic TOUS ﬂ:rmmm; veouviul Ot
neptdapfdvovrar, dg xardiinlor xatd ta vépiua, Exeivor of “Eilnvec
whnowxoi, ottiveg dhhodev €ig thv vijoov Eoydumevor, gv tf elonuévy vi-
o meomoLsay Thy pévipov diapoviy Ty, xatowody &v i vicw tai-
I perd tdv olxeimy xal paccepimv tov xal xatéornoay Sxel 1Siov
otxov' xai tovg 130 rovrovg xknoixove dpeider va Eyy #E SAwv tdv
TOOELONUEVOV Xal EXAOTOTE Vit Avamhno®dvrot xatrd tov TUmov tig £l
ToUToV amogdvoewg tiig 8xdodeione Uad 100 xvoilov [Tirn Kifiuevroe
IV ottw xal towolrwg @ote 1 xoouixn tie Konme "Efoveia xat’ ot-
déva todmov va Sivatar §) v dpeidy va ErnepBaivy dc moic tode moo-
sronuévovg 130 xhnowxovg, 2nl ofadfimore mpopdoer # alriq, GAAQ vi
napauévovy Ehevdéome xal va eivar Uxo v EEovolav xal Swatodo-
ciav tol xvplov *Agyiemiondnov dvavripofrwe o1 8¢ Hrdlotmor 2l
mheéov “EAlnveg xhypixol xai ol dAlhodev eic Kpftnv mpooepydusevor, ol-
TLveg, EOYOMEVOL Xl QreQyOuevol, mEOowELVY dtauoviyv &v 1@ peraty
Ev 1f) vNow tavry meog diexneguimoty idiwv 1) Eévav Ornodécewv mor-
olvrtut, xal otriveg olre pdvipov drapoviv mpoopilovrar vi Exovy odrs
Exel naroiolv perd ti)s oixoyevelug xal t@v pacsaguimv ovte Exouv
RATACTNOEL ExEL OlxoV, oUrot V4 Dadxevrar Gpoiwe eig OV udtov xu-



280 Zxepy. ['. Sravaxy

erint, simili modo subjecti sint eidem Domino Archiepiscopo et
suffraganeis eius, nec indicto numero includantur prout indicte
sententia de hijs continetur.— Super eo vero quod continetur in
dicta sententia arbitraria per dictum Dominum Papam quod di-
ctus Dominus Archiepiscopus habere debeat Fcclesias sitas in
suburbijs Candide et sive parochialia seu monasteria, vel hospi-
talia sive xenodochia fuerin dirupta cum porticubus et cimite-
rijs, ac domibus sacerdotalibus, super quo ipse dominus Archi-
episcopus dicit quod ejectus est eicitur quotidie de possessione
dictarum Domorum, ad talem concordiam pervenerunt, quod
Dominus Archiepiscopus Canonici et Capitulum cretensis Eccle-
sie teneant et possideant plane et quiete et sine aliqua molestie
vel questione, quicquid de predictis, et pro predictis, Ecclesijs,
Monasterijs, hospitalibus etc. tenuerunt et possiderunt in subur-
bijs Candide; usque ad tempus quo ipse Dominus Archiepisco-
pus modo (....7....) ultimo causa veniendi Venecijs recessit de In-
sula Crete, Quod autem per eos nec possessum nec detentum
est, ut est premissum, hoc de temporali dominio esse intelliga-
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tur, hoc specialiter addito, quod si alique Ecclesie in dictis su-
burbijs fuissent fundate de novo, videlicet post latam sententiam
per Dominum Papam, non autem sint antique referte et iste
tales Ecclesie de novo fundate et hedificate aliquid accepta-
vissent, quod illud sic acquisitum remaneat Comuni Venetia-
rum sine aliqua questione, salvo semper jure dicti Domini Ar-
chiepiscopi, quod ei jure pastorali competit in Ecclesijs supra-
scriptis. Pretere, cum memoratus Dominus Archiepiscopus Cre-
tensis Capitulum et Canonici cretensis Ecclesie per suam pe-
titionem requirerent quod secundum sententiam olim per dictum
Dominum Papam latam ipsi habere debeant Monasterium Pale
cum possessionibus / [ /] | et pertinentiis suis, quod Comune
Venetiarum negabat, et propterea fuerit inter partes longo tem-
pore litigatum, tandem dicte partes ad evitandum omnes que-
stiones et scandala et pro bono pacis et concordie, ad talem con-
cordiam pervenerunt, videlicet quod ipse Dominus Archiepisco-
pus, Canonici et Capitulum Ecclesie Cretensis Ecclesie sua bona
et spontanea voluntate, et pro bono, utilitate et quiete dicte cre-
tensis Ecclesie, erunt contenti quod Dominus Dux et Comune
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Venetiarum, vel alii eorum nomine, habeant et teneant et quiete
perpetuo possideant omnes et singulas terras et possessiones per-
tinentes et spectantes quocumque modo et quocumque jure ad
dictum Monasterium Pale quocumque nomine censentur, rema-
nente nihilominus dicto Monasterio Pale sub Dominio et jurisdi-
ctione predictorum Domini Archiepiscopi et Capituli cretensis
Ecclesie, et Dominus Dux et Comune Venetiarum nomine in
cambii dictarum possessionum dicto Monasterio pertinentium ct
pro omni jure quod cretensis Ecclesia in predictis possessioni-
bus sibi competere dicere posset, dabunt et assignabunt sive
dati et assignati facient dicto Domino Archiepiscopo et Canoni.
cis et Capitulo Cretensis Fcclesie, unum ex infrascriptis quattuor
casalibus, positis in insula Crete, que sunt Comunis Venetia-
rum, quod placuerit eligere suprascripto Domino Archiepiscopo
et suo Capitulo, et si unum ex predictis casalibus eligere nolue-
rint, Dominus Dux et Comune Venetiarum facient sibi dari duo
ex ipsis quatuor casalibus, videlicet ipsa duo, que magis place-
bunt danda dicto Domino Duci et suo Consilio; et remaneant in
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electione dicti Domini Archiepiscopi et Capituli, unum casale
ex dictis quatuor, vel duo capere ex eis que sibi dabuntur, et
postquam elegerit Dominus Dux cum suis Consilijs mandabit
expresse quod in eo vel ex eis quod vel que dictus Dominus
Archiepiscopus vel Dominus Dux, secundum premissam formam
/| | | | ellegerit, ponatur in tenutam et possessionem, et quod
id vel ea habeat et teneat et possideat nomine Comunis plane,
libere, et quiete, cum omnibus juribus, honorificentijs et perti-
nentijs suis, quodam modum Comune Venetiarum, id vel ea te.
net et possidet, ita tamen quod propterea non inteligitur quod
illi qui hodie tenent, et possident nomine Comunis dicta casalia
expellantur propter hoc cambium de casalibus ipsis sive casale,
sed ipsa casalia ipsi habeant et teneant usque compleverint suos
terminos et factum quem consueverunt reddere Comuni redant
dictis Dominis Archiepiscopis, Canonicis et Capitulo de suis
successoribus, vel quibus jns suum deberint, secundum con-
ventiones et pacta que ipsi tenentes habent, cum Comuni Vene-
tiarum in Creta et postquam terminum erunt completi, quod
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electione dicti Domini Archiepiscopi et Capituli, unum casale
ex dictis quatuor, vel duo capere ex eis que sibi dabuntur, et
postquam elegerit Dominus Dux cum suis Consilijs mandabit
expresse quod in eo vel ex eis quod vel que dictus Dominus
Archiepiscopus vel Dominus Dux, secundum premissam formam
/ | | | | ellegerit, ponatur in tenutam et possessionem, et quod
id vel ea habeat et teneat et possideat nomine Comunis plane,
libere, et quiete, cum omnibus juribus, honorificentijs et perti-
nentijs suis, quodam modum Comune Venetiarum, id vel ea te-
net et possidet, ita tamen quod propterea non inteligitur quod
illi qui hodie tenent, et possident nomine Comunis dicta casalia
expellantur propter hoc cambium de casalibus ipsis sive casale,
sed ipsa casalia ipsi habeant et teneant usque compleverint suos
terminos et factum quem consueverunt reddere Comuni redant
dictis Dominis Archiepiscopis, Canonicis et Capitulo de suis
successoribus, vel quibus jns suum deberint, secundum con-
ventiones et pacta que ipsi tenentes habent, caum Comuni Vene-
tiarum in Creta et postquam terminum erunt completi, quod
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vov tecodgwy 1) dvo va Adfouv EE aldrdv duva 9a tove mootadoiv'
nal agod ExhéEer 6 wiprog Adyng uera tdv SvuPovlwv Tov da Bvreiin
eldLuddg Omwg avro 1) avrd, 0 Omolov 4} t& Omoia 6 elpnuévoc xvpLoc
"Apyrenionomnog 1 0 xUgrog Adyng EEéAeEev natd tov mposxtedévra 1pd-
mov, ted]] elg xrijowv xal xatoyxliv xai Omwg tolro W talta Fyp xal
xoatq] xal xoaréyy év .ovépart 1ol Kowol nhfpwg, Eevdépws nai fov-
WG, WETA TAVIOV avtol t@v duxaiwpdiov, 1@V xpde tituny didoué-
vov xai TOV avnroviov avroig, xad’ Ov todmov 10 Kowov tdv Beve-
t®dv t0UT0 1) talta ®xputel nai raréyel, oUrwe Gumwe Mote & tovrov vd
W) voeltal Ot €xeivol ol 0moloL onuegov xpatolv xal xaréyouv 8v
ovopatt tot Kowol ta elpnuéva ywola 3¢ 2xBAndoiv 2E airluc tiic
avrallayiis avriig &€ odt@v tdv ywpiomy 1 1o ywolov, GAA’ adrol 8a
ta xatégovy xal da td xparodv wc va ovpxinodoouvy Tt Siareraypéva
yoovixa Opta’ xat 10 Evoixtov 1o 6molov xaréBfallov xavovixdg eig 10
Kowov tta 1o dnodidouvv elg tolg elpnuévove xvpilove °Apyiemiond-
movg, Kavovixovs xai to Kanitovhov, xal elg rovg diaddyove tav #
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]

Gpol cupmhngwoovy o0 diatetayuévov Ggrov .10 ywplov todto 1 Td
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tenent Nicolaus Pasqualigo et illi de Cha Pantaleo; quibus sic
perlectis, ac diligenter per eundem Dominum Patriarcham dis-
cussis et eum expositis et examinatis, nihilque invento, quod
non possit pro bono pacis et partis utriusque quiete jn pacientia
tolerare /[ [/ | | idcirco Jdem Dominus Patriacha ad honorem
Dei Virginisque Marie Matris eius, sanctorumque omnium, et
Sancte Romane ac universales Ecclesie et Constantinopolitane,
cui predicta cretensis Ecclesia est immediate subjecta et par.
tium predictarum statum pacificum et quietum, habito etiam
consilio et consensu Constantinopolitani Capituli ibidem presen-
tis predictis pactis, conventionibus et permutationibus inter pre-
dictas partes habitis et firmatis sive firmandis, et roborandis sub
forma predicta, suam auctoritatem, consensum adhibuit pariter
e: decretum, mandans mihi notario infrascripto quod de predi-
ctis facere publicum instrumentum, ac ipsum voluit ad maiorem
huius rei firmitatem et future rei memoriam sua debere bulla
fulciri. Acta in Nigroponte, in salla Patriarchalis palacij, in
presentia antedicti Domini Capitanei Nigropontis Civitatis et

nolov xpatotv 0 Nuwdhaoe Pasqualigo nal ol to¥ oixov t@dv Panta-
leo. Tav 6molwy olrtw dvayvwodéviov xal Emipedde Un’ adrol tol
idiov ITarpidpyov cvintndéviwy, Extedévioy xal Eeracdéviov xal un-
devog evpedéviog duvapévov va pnv elvar dvextov v Umopovy éx’ G-
yad® eipnvng xai mpoc fjovyiav Gugotépwy tdv pepdv, 0 18ioc 6 xnU-
otog Ilarpidpyng eig tupnv 100 Oeod xai thic Mnrooc Avecot ITapdé-
vov Mupiag, mdvrov to@v ‘“Ayiov xal the “‘Ayiac Popaixniic xal Oi-
xovuevirilc xai Kowvotaviivomodirixtic “EuxAnoiac, elc v 6molav 10
npoetpnuévn Kontixn "Exxdnoia dpuéowg Umdxeirar, xal vwxép tov Ei-
onvixol xai fjovyov xaleort®rog tdv mpostpnuévoy uepdv, Inindeiong
dapa g ovpPfovdiic xai ovvavéoewe tiic Kovoraviwvomohitiniie Svvé-
dov, magovong fic tac mposipnuévae cvpupoviag, ovuPdosig kol avrals
Aaydg, tag yevomévag peroabl t@v mpoelpnuévov pepdv xal wvpwdei-
cug 1 peldovoag v xvpwdoly xal va ratactolv loyveal Und Thv mo-
ELOMUEVV HOp@TV, mapéoyev Emioneg thyv ouvaiveoiy xai EEédwxnev and-
pavoiv, EvieAAOpevog dua gig Eue tov vYrmoyeypauupévov ovpPolatoyod-
Qov va xatagtiow Onupoociav mPGELY mepl T@OV AvOTEQW” Hal Tovtny 1)-
UéAnoev, mpog peilova to¥ mpdyparog dGogdherav xai péAlovoav pvil-
unv, va ogeayioy dua g ogpayidog tov.

"Eyévero &v Nigroponte, gv 17 aidovop tot ITarptapyinov ITaka-
tiov, éni nagovoiq tol mpoepnuévov rvplov Kamivdviov tijg modirelog
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Insule, eiusque consiliarij suprascripti; hoc pro parte Illustrissi-
mi Domini Ducis et Comunis Venetiarum fieri cum instantia
postulantium, presentibus ad hec omnia testibus convocatis et
specialiter rogatis: reverendo in Christo parte Domino fratre
Urbano Det gratia episcopo Adronicense: Domino Leonardo Pi-
sani archidiacono thebbano: domino Angelo Venerio, canonico
Ecclesie Sancti Marci de Venetiis, vicario Domini Archiepiscopi
atheniensis: presbitero Nicolao Borro cancellario antedicti Domi-
ni Capitani et Baiuli; presbitero Jacobo Rosso de Venetiis: Joan-
ne de Garessendis archidiacono colossense; presbitero Petro pa-
rochiano Carminum, Marino et Jacobo De Montefelone canonicis
da Valien...?...: Perencello Mauroceno, Marco Rosseli armirato
Nigroponte, De Olay de Fontanabona et alijs et presente etiam
discreto viro Petro Liberij canonico cretense procuratore ac nun.
tio antedicti Domini Archiepiscopi et Capituli cretensis Fcclesie
etiam predicta requirente et fieri postulante pro parte Domini
Archiepiscopi et Capituli antedicti, curente anno Dominice Na-

xal tig vijoov tol Nigroponte xal toU d¢ dvew ocvuBoviovy adrod.
Totvro éyévero S Aoyapraopdv tol xvplov Adyn xui tod Kowoil tdv
Beverdv, empdvog Inrovvieov adtd, &nl mapovoie eig mdvia tadto
uaptvomv ovyxIndéviov xai eidide vialévrov: tod oeBoaopiov dv
Xowot® Ilatpog xnvplov @dedgot OvpPavod, ydoitt Oeol Emioxdmov
Andronicensis’ 1ot xvpiov Aeovidpdov ITildvov, doyidiaxdvov On-
Batov® tol xvoiov “Ayyélov Beveplov, navovixod tiis &xxdnolug tod
“Ayiov Mdgnov tiig Beveriag, Butapiov 1ol xvplov *Apyiemioxdmov
"Adnvov’ 1ol mpeofutégov Nixoldov Borro, tot xayxelhagiov tod
npoetpnuévoy xvpiov Karerdviov xal Baisvlov' tol moesBurépov “la-
xwPov Rosso éx Beveriag' 1ot “lwdvvov de Garressendis, doyiduaxé-
vou twv Kolososdv' 1ol mpeofurégow ITérpov, égnuepiov rév Carmi-
num* v Magivov xai ‘TaxdBov De Monte Felone, xavovixdv #x
Boaléveoug™ tot Perencello Mauroceno tod Mdpxov Rosseli §-
mhovpyotl (;) éx Nigroponte' rol De Oley éx Fontanabona xai &\-
Awv' xal mopdviog Eniong tol Suaxexpipévov avdpog Ilérpov Liberii,
xoNT0g xovovixol, Emtrerpapuuévor nal dreotaluévov tod mooslonuévou
"Apyreniondmov xai tob Kumitovdov tiic Konrixiic *Exxinoiac, xal td
mooelonuéva Cmrolvrog xal va yivovv airovpévou &x uépove toU nv-

") ‘Yrolérw midg mpdxerton yid wiv méAn tiic *Ave ‘Itodiac Valenza,
otV JeQLGEQELL Tiig “AAsEdvipseiac.
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tivitatis 1321, indictione 4 Die 19 mensis maij. Ego Joannes
Tito de Clugia maiori, imperiali auctoritate notarius publicus et
ipsius Domini Patriarche ad acta sua auctoritatis constitutus
hijs omnibus rogatus interfui et de ipsis Domini Patriarche man-
dato [/ | | | predicta legi, scripsi et modo consueto, signo ac
nomine publicavi, ac robaravi, et quia superius fit mentio quod
Dominus Archiepiscopus, Canonici et Capitulum Cretensis Eccle-
sie debent habere tenere et possidere quicquid de predictis eccle:
sijs et monasterijs, hospitalibus et (xenodochijs) tenuerunt et
possiderunt et tenebant et possidebant jn suburbijs Candide,
usque ad tempus quo ipse Dominus Archiepiscopus modo ulti-
mo, causa veniendi Venetias, recessit de Insula Crete, voluerunt
et in condordia fuerunt Syndici suprascripti quod tempus pre-
dictum pro securitate partium declararetur, et sic concordes fue-
runt et pro certo declaraverunt quod ipse Dominus Archiepi
scopus modo ultimo causa veniendi Venetias, recessit de insula
Crete in 1320, indictione 3, de mense Maij; unde ambo dicti

otov "Apyentondémov xai 1ol mpoeignuévov Kamirovdov, tpéyovioc &
tovg ano Xototol yevvijoewg 1321, ivdumudvog 4ne, fuéoa 197 unvoe
Maiov. "Eyw 6 'lwdvvng Tito éx Clugia ™, peiove adrtoxparopiui] év-
toA]] dnuooiog ocvpPolatoypdgpog xal 1ot idlov xvpilov IMarpudoyov -
Eovotodotnuévog eig ovvrabiy tdv mopdEewv eilc mdvra tavra évraleic
mapevpidnv xal mepl avtdv Eviodf tot 1diov Kwvplov IMarpudoyov ta
TPOELONUEVE GVEYVWOoa, Eypapa nal xata tov eiwddta tpdnov Vxoypd”
@O xul Vo 10 Ovoud pov Ednpooievon xal naréornou ioyvpd’ xul
Eneldn avorépm yiverur Aoyog Otr 6 xiprog "Apyenionornog, of Kavo-
vixol xal 10 Kaxitovdiov tiic Konuuis "Exudnolag moémer va gyovv,
vt xparolv ®kal v xatéyovy 6,1t dMmote &k t@v movelpnuévov Exxhn-
oudv xal povaornoloy, Gomitakiov xal Eevodoyciwv elyov xpurnoet
HOL ELYOV VRO TNV ®ATOoMV TV %al Expdrovy xal xatelyov eic T mpo-
doterc To0 Xdvdaxog péypt tol yoovov xad’ dv abrog 6 idiog nvproc
"Apyenionomog tekevtaiov ameymonoe thg vijoov Kovng, iva Eddy elg
Bevetiav, 10éhnoav xai cvvegdvnoav ol GOg dveo Zvvdwor va dnhd-
cOUV TOV mpoeLpnuévov yodvov di° EEacpdhicy tdv pepdv xul ottw
cup@ovol vafptay xai dc PéBuror EdMAmoav 61t 6 adrde xlotoc “Ap-
JLETion0TOg TEALVTATOY aneywpnoe tiig vnoov Kofing tva Eldy eig v

5) Clugia €Aeyav tote ol Bsvetodvos 1) onpepivn nddn Chioggia, oy
vouia axpoe i) Laguna Veneta.
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Syndici Syndicarijs nomimbus quibus supra, omnibus sic peractis
rogaverunt me Baxanum notarium infrascriptum quod de predi-
ctis omnibus facere deberem unum et plura eiusdem tenoris pu-
blica et autentica instrumenta.

Fgo Baxanus apostolica et imperiali auctoritate notarius pu-
blicus et scriba Ducatus Venetiarum, hijs suprascriptis omnibus
pactis, conventionibus, et decisionibus interfui et rogatus a Syn-
dicis suprascripta omnia et (singula) complevi et roboravi.

Ego Jacobus de Jordanis aule imperiali auctoritate notarius

et Cancellarius Crete predictis interfui et rogatus scripsi et pu-
blicavi.

Bevetiav &v £rer 1320, tvduietidvog 3ne, unvi pato». « Axolovdwc dp-
potregot of eignuévor Zvvduxor, &v 1) d¢ dve ovvduxixf ididntl Ty,
TEQULOTEVIWY 0Urw mavrwv, Evereldavro eig #ug rov Baxanus, Umoye-
yoapuévov ovuPoratoypdgov, 8t 3+t 81° dravia ta moosionuéva va
raraptriow Eva xal mheiova tol adrol meptexouévou dnudora xal wv-
deviuna ovpPorara. "Eym 6 Baxanus, dmootohuxfi xal abtoxparopixi
Eynpioer dmudoiog ovuPfolatoypdyog xai Sovkixde yoagele t@v Beve-
T®v, elg mdoag Tag Og dve ocvugpovice; cvufdoeig xal Grogdvosle ma-
pevpédny xal &viodele vmd tdv Bg dveo Svvdixwv mdvia Ev T ov-
vod® xai xal’ Exactov Exepaiwoa xal xaréornoa ioyvod.

"Eyo *laxwBog de Jordanis, 2yxpiost tiic adroxpatopixiic adiiic
ovpPolatoyedpos rai xayxeldpiog 1iig Kofiing eic té dvorépw mupev-
pednv xai ¢ Evralpévog Eypaya xal Ednuocisvoa.
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